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JOURNAL ASIATIQUE.

JUILLET 1874.

PROCES-VERBAL

DE LA SEANCE GENERALE DU 30 JUIN 1874.

P cmmp—

La séance est ouverte 4 1 heure par M: Adolphe
Régnier, vice-président. ;

Le procds-verbal de la dernitre séance générale
est lu et la rédaction en est adoptée.

M. le vice-président donne lecture d'une lettre
de M. Mohl, qui prie l'assemblée d'excuser son
absence; il a été obligé d'aller aux eaux par raison
de santé.

1l est donné lecture d'une lettre de la Société de
géographie, accompagnée de documents relatifs au
Congrés international des sciences géographiques,
lequel se tiendra & Paris, au printemps de 1875.
Ces documents seront 4 la disposition des membres
de la Société asiatique.

Est présenté et recu membre de la Société :

M. PuiLastne, lieutenant de vaissean, inspecteur
des affaires indigénes en Cochinchine, présenté par
MM. Garrez et Specht.
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M. Renun, secrétaire, donne lecture de son rap-
port sur les travaux relatifs & I'Orient.

M. Brunet de Presle lit le rapport de la Commis-
sion des censeurs, sur les comptes de année 1873.

On prociéde au dépouillement du serutin, qui
donne les résullats suivanls

Président : M. Mour.
Viece-présidents : MM. Adolphe Recnien , Bagrue-

LEMY Sanr-HiLamr.

Secrétaire adjoint et bibliothécaire : M. Barpien
ne MeyNanD.

Trésorier : M. De Loxcrenies.

Commission des [onds : MM. Gascin pe Tassy,
Barpien pe Meysasp, Ganngz.

Membres du Conseil : MM. Zorexsenc, l'abbé
Banets, Doear, Fouvcavx, Sancuserr, Guasiaer,
Broser pe Presce, Charles Scueren.

Censeurs : MM. Guiesiaor, Buoxer pe Presve.

DUVRAGES OFFELTS A LA SOCIETE.

Par le Comité de rédaction. Journal des Savants,
mai 1874, in-4".

Par I'Académie. Mémoires de U'Académic impériale
des sctences de Saint-Pétersbourq, 1. XIX, n® 6-10
¢t dernier; 1. XX et XXI, 0™ 1-5. Saint-Pétersbourg,
1873-1874, in-4".

— Bulletin de I'Académic impériale des sciences de
Saint- Pétersbourq, t. XVII, n™ 3-5 el dernier;
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t. XIX, o™ 1-3. Saint-Pétershourg, 1873-1874,
in-4°

Par la rédaction. Revue africaine , mars-avril 1874.
Alger, in-8°.

Par la Société. Zeitschrift der Dentschen morgen-
landischen Gesellschaft, XXVIII** Bd., 1** Heft. Leip-
zig, 1874, in-8°.

— Journal of the Asiatic Society of Bengal, partr,
n® 4, 1873. Calcutta, in-8°.

— Proceedings of the Asiatic Society of Bengal,
n® 1, January 1874. Caleutta, in-8°.

— The Journal of the Royal Asiatic Society of Great
Britain and Ireland, new series, vol. IV, part 1. Lon-
don, 1874, in-8.

Par I'éditeur. The Indian Antiguary, edited by Jas.
Burgess, vol. II, part XXV; vol. IlI, part XXIX,
XXX. Bombay, 1874, in-4°.

De la Bibliotheca Indica :

Yindya Mdihabrihmana, fasc. XIX. Caleutta, 1873,
in-8°

Sdma Veda Suithiti (part II), fasc. I. Calcutta,
1874, in-8-.

Sanhild of the Black Yajur Veda, fasc. XXVIIL.
Caleutta, 1874, in-8".

A'tharvana Upanishads, fase. V. Calentta, 1874,
in-8°,

Prithirdja -Rdsan of Chand Bardai. Edited in the
original old hindi by Rev. A. F. Rudolf Hoernle.
Part II, fasc. 1. Calcutta, 1874, in-8°.
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Haft A'smin or history of the Masnawi of the
Persians, being an Introduction to Nizami’s Igbil-
pdmah-i Sikandari. By the late Maulawi A'gha
Alimad °Ali, second persian teacher, Calcutta Ma-
drasah (with a biographical notice by H. Bloch-
mann). Caleutta, 1873, in-8°

Farhang i Rashidi, fasc. X1 et XII. Caleutta, 1874,
in-8°.

Par M. Kielhorn. A Supplementary Catalogue of
Sanskrit FWorks in the Saraswati Bhandaram library
of his Highness the Maharaja of Mysore. Bombay,
1874, infol. g pages.

Par lauteur. Monély mst-:i.'.cﬁnagu khalifita. V.
Tiesenhausena (Monnaies des khalifes orientanx,
par M. Tiesenhausen). Saint-Pétersbourg, 1873,
in-4°, Liv-374 pages, 4 pl.

— Olcherk grammatilcheskot sistémy Arabof. Dol-
senta Arabskoi slobdsnosti pri Imper. S.-P. Ouni-
versitétié V. Girgassa. (Esquisse du systéme gram-
matical des Arvabes, par M. Girgass, professeur de
littérature arabe & I'Université de Saint-Péters-
bourg.) Saint-Pétersbourg, 1873, in-8°, vi-1fi7-44 p.

— A Grammar of the Arabic Language, by E.
H. Palmer, M. A. [ellow of § John's College, and
Lord Almoner's reader and professor of Arabie in
the University of Cnm_hridge. London, Allen, 1874,
in-8°, xxui-4 1/ pages.

— The Emperor Akbar's Repudiation of Eslim,
and prolession of his own religion called the « To-
vohhyd Elahy Akbar Shaliy » or « Akbar shah's divine
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monotheism », ete., translated by Edw. Rebatsek.
Bombay, 1866, in-12, vi-103 p.

Par l'auteur. Fortune and Misfortune, 1wo tales
translated from the Persian by Edw. Rehatseh,
published by Janirdan Ramchandraji. Bombay,
1870, in-8° 1v-120 pages.

— Amasing Stories, translated [rom the Persian
by Edw. Rehatsek, published by Dimodar Babulji
Kirké. Bombay, 1871, in-8°, vu-166 pages.

— Catalogue of the Arabic, Hindostant, Persian ,
and Turkish Mss. in the Mulla Firuz Library. Compi-
led by Edward Rehaisek, M. C. E., Examiner in
Arabie, French, Latin, Persian, ete.; Fellow of the
University of Bombay, ete. Bombay, 1873, in-8°,
IV-270 pages.
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TABLEAU

DU CONSEIL D'ADMINISTRATION

CONFORMEMENT AU NMOMINATIONS FAITES DASS L'ASSEMBLEE GESLEALE

oo 3o Join 874,

PRESIDENT.

M. Monu..
VICE-PRESIDENTS,
MM. Ap. Récxien.
Barrudremy Ssivr-Hicame.

SECRETAIRE.
M. Renas.
SECBETAINE ADJOINT ET BIBLIOTHECAIRE.
M. Bangien ve Meysann.

TRESORIER.
M. De Losxcrénien.
COMMISSI0N DES FONDS.

MM. Gascin pe Tassy.
Bangien e Meysano.
GARREZ,

CENSEURS.

MM. GuicxiavT.

Bruxer pe Presie.
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MEMERES DU CONSEIL.

MM. Feen.
Lanceneau.
Paver pe CovnteiLLE.
De Staxe.
Duravmien.
Orrert.
E. SexanT.
Stanislas Guyann.
Dernéneny.
Bréar,
J. Deneseovne.
D'Hervey pe Saivt-Denys.
SEDILLOT.
De Kuaxisor,
Ganrnez,
Crenvonr-Gasneav.
LoTexpenc,
L'abbé Bancis.
Duear.
IFoveaux.
SANGUINETTI,
GuicsiavTt.
Bruoser ve Presue,
Charles Scueveg.
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RAPPORT

LES TRAVAUX DU CONSEIL DE LA SOCIETE ASIATIQUE

FPENDANT L'AKNEE 1873-1874,
FAIT A LA SEANCE ANNUELLE DE LA SOCIETE,

LE 3o Jum 1874,

PAR M. ERNEST RENAN.

Lannée a été bonne, Messieurs, el nos travaux
w'ont pas langui. En certaines branches méme, il
s'est produit plus d'ccuvres importantes que dans
aucune des années passées. 5i quelques spécialités
se sonl un peu ralenties, c'est sans doute que les
travailleurs qui s'y sont voués se recuoeillent. Il est
d'ailleurs dans la nature de nos études, cultivées par
un nombre restreint de personnes et s'étendant & une
immense surface historique et géographique, d'é-
prouver des variations qui ressemblent 4 celles de
la mode, mais n'en ont pas le frivole arbitraire. 1
y a des ordres de recherches qui s'épuisent; il en
est d'autres, au contraire, & peine soupgonnés au-
trefois, qui se révélent et entrainent les nouveaux
engagés volentaires de nolre petite armée. La con-
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fiance de trouver dans les manuserits de I'Orient
les trésors que I'on révait il y a cinquante ans s'esl
un peu affaiblie. La génération qui nous a préeédés
(et ce fut la sa grandeur) concut les problémes
historiques, philosophiques et sociaux avec une
largeur qui devait entrainer pour la génération
suivante bien des mécomptes. La littérature sans-
crite (je ne parle pas des Védas), réduite i sa juste
valeur, est une litlérature intéressante et pleine
d'indications pour une antiquité reculée, mais qui
ne répond gutre 4 ce que les premiers disciples
des savants anglais de Calculta s'étaient imaginé.

‘arabe est resté un précieux instrument d'investi-
gation scientifique; pourtant espoir de découvrir
des historiens et des polygraphes arabes autres que
ceux qui sont connus des érudits européens depuis
deux 3 trois cents ans, s'est fort alfaibli. Des barriéres
se sont élevées de plusieurs cotés ol I'enthousiasme
de nos devanciers n'avait va que des perspectives
indéfinies. Mais en revanche, quelles acquisitions !
Quelles découvertes! La philologie, la mythologie
comparées, I'ethnographie, les études préhistoriques
atteignant une antiquité & laquelle les savants d'il
y a cinquante ans interdisaient de songer; I'épigra-
phie sémitique nous donnant, pour lhistoire des
langues et des religions, des données, maigres si I'on
veul, mais irrécusables; I'Egypte et I'Assyrie nous
ouvrant des archives d’une inappréciable impor-
tance! Non, William Jones et Silvestre de Sacy,
revenant de nos jours, ne diraient pas qu'ils avaient
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trop espéré. Les importances se sont déplacées;
mais le probléme du passé de ['humanilé ne s'est
pas amoindri, et les moyens pour le résoudre se
sont multipliés. Courage done, Messieurs; redon-
blons d'eflorls, & mesure que le champ sagrandit:
notre moisson réclame sins cesse de nouveaux ra-
vailleurs, et, comme dans la parabole de IEvan-
gile, les ouvriers de la dernitre heurce y sont les
bienvenus.

Une perte bien sensible a été celle que nous
avons faite en la personne de M. Francis Garnier,
enlevé 4 la fleur de Tige, dans une expédition, 1é-
méraire peul-¢tre, mais ot probablement on n'eit
trouvé que maliére & lovange, si elle edt réussi.
M. Garnier ne se contenta pas davoir ¢1é un des
membres les plus actifs de Vexpédition commandée
par M. de Lagrée. 1l eut la principale part & la pu-
blication du grand ouvrage ou les résultats en sont
consignés. Comme il avait un sens droit, il com-
prit bien vite que les problémes relatifs au passé de
I'Indo-Chine ne pouvaient étre altagués que par
I'étude des langues et des textes, Il s'y mit résoli-
ment, et votre Journal contient de lui, sur Uhis-
toire du Cambodge, quelques essais qui assureront
4 leur auteur, au senil de ces éades, une place
honorable. Meurivitre carriére que celle ot Jan-
neau, Garnier sont déji tombés, victimes de leur
ardeur désintéressec, mais ol nous avons l'assu-
rance que les vides qu'ils ont laissis seront remplis
sur-le-champ. Le 2éle est grand dans notre colonie
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indo-chinoise; nous sommes surs que les bonnes
méthodes archéologiques el philologiques s’y aceli-
maleront comme en Algéric et y porteront les
mimes fruits.

M. Francis Meunier apparienait plus aux éludes
classiques qu'aux nétres. Son esprit judicicux Tavait
porté vers le sanserit; notre brillante école de phi-
lologie comparée eut en lvi un adepte dévoué. On
ne vil jamais un plus honnéte esprit, un plus sérienx
caractére moral, un plus mile courage 4 supporter
les rigueurs du sort. Malgré de cruelles infirmités,
et dabord presque sans encouragement, Meunier
réussit dans sa solitude 3 s'initier aux méthodes
nouvelles; il y porta sa consciencieuse assiduite,
son étonnante patience, etsil ne se détacha point
entitrement des eadres un pen bornés ot il avait
travaillé d'abord, il étonna plus d'une fois les phi-
lologues de I'école comparative par I'abondance de
ses dépouillements, la richesse de ses observations,
une érudition grammaticale que nul n'égalait. Sa
mort prématurée a é1é pour la Société de linguis-
tigue de Paris un véritable deuil. Il contribuait
plus que personne & porter, dans les discussions de
celle Sociélé, lardeur et la sineérilé qui les carac-
Lérisent.

Cette jeune et vaillante Sociélé est comme le
champ clos oir nos belles études de philologie com-
parée se fortilient par la lutle. M. Bréal, M. Louis
Havet , M. Bergaigne, M. Barth y tiennent école, et
le recueil qu'elle publie est un modéle de saine et
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rigoureuse méthode '. M. Whitney s'est mélé i ces
débats par d'intéressantes controverses. La phone
tique indo-enropéenne sort de ces belles recherches
avec une prén:i,sinn surprenante, el devienl ensuile
Pinstrument d'une foule de petites découvertes
pleines d'intérét. Je ne sais si aucune autre famille
de langues prétera & des analyses aussi fines, aussi
instruetives, La supériorité de la race indo-euro-
péenne ne se voit nulle part mieux que dans l'es-
péee de limpidité de son langage, qui permet de
sonder I'abime de ses origines & des profondeurs
infinies. Dans la Revae critique®, M. Havet et M. Ber-
gaigne ont discuté ces mémes problémes avec saga-
cité. Enfin la Revae de linguistique et de philologie
comparée , dirigée par M. Hovelacque?, est un recueil
honorable, inspiré par un louable désir de savoir
et un sincére amour de la vérité.

Que de telles recherches puissent s'égarer, cela
est hors de doute, et M. Oppert n'aara pas de con-
tradicteur quand il cherche 4 les prémunir contre
la tendance aux affirmations exagérées®, Qu'il ne
faille pas tirer sans discernement de la linguistique
des conclusions ethnographiques et historiques,
personne ne le nie. Tantdt les deux ordres de don-

! Mémoires de lu Société de linguistiguede Paris, t, 11, 3* fascicule,
p- 177-240; 4* fascicole, p. 241-320. Paris. Franck. — Bulletin de
la méme Sociélé, n® g, p. LXXVI-CVIIL

* Hevue critigne, 5 mars el 3o mai 1874. Paris, Franck.

* T. V1, 1873-1874. Paris, Maisonoeuye, in-5°.

‘ La linguistigue comparde et les ftades ethnographiques. Paris,
Maisonneuve, 1874, 12 pages in-5%



. WAPPORT ANNUEL, 17
nées coincident, tantét ils ne eoincident pas. On
peat hésiter cependant i croire.que la primitive ar-
rivée de laryanisme dans nos contrées puisse éire
comparée 4 la conquéte romaine, simple conquéte
dlinstitutions, de mceurs, de langues, sans apport
considérable de sang nouveau. La masse aryenne
conguérante se méla peu, ce semble, aux races in-
" férienres qu'elle trouva établies avant elle sur le sol;
dans la plupart des cas, cette conquéte parait avoir
été un fail ethnographique en méme femps que
linguistique.
M. Francis Meunier achevait justement de cor-
riger les épreuves des vastes registres destinés &
compléter la traduction de la grammaire comparée
de M. Bopp par M. Bréal, quand la mort est venue
le frapper. Ces registres', faits en parlie sur ceux
de M. Arendt, sont trés-bien concus; ils descendent
dans les plus menus détails. Grice i de tels index
on peut maintenant parcourir en toul sens, avee la
“plus grande facilité, un ouvrage tellement rempli
de faits qu'on pouvail, au premier coup d'wil, le
regarder comme inabordable. Pour faire un pareil
travail, il fallait une seience prolonde de la lin-
guistique indo-européenne. On sent que, parmi ces
innombrables petits détails, il oy en avait pas un
que M. Meunier n'eiit pesé, ne se fat assimile.

* Grammaire comparte des lingues palo-earoprennes , par M. Fran-

£ois ﬂﬂl_!_trndnilc par M. Michel Drifal 1. V. — Regisiro ditaille.

* redigé par M. Francis Meanier. Paris. fmprimerie nationale. Ha-
chelte, |&}ﬁ*g pazes or. m-5%.

i¥.
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M. Stanislas Guyard, notre laboricux el excel-
lent sous-bibliothéeaire, a renduo un veai service
en (raduisant la grammaire pilie écrite en russe
par M. Minayef!. Nous n'avions pas encore de gram-
maive pilie en francais; celle de Clough est introun-
vable, et le russe est compris parmi nous de si peu
de personnes que l'ouvrage de M. Minayef, inté-
ressant & plus d'un titre, avrait en, sans la tradue-
tion de M. Guyard, bien peu de lecteurs.

Remercions M. Girard de Rialle, car sans son
¢étude sur les dienx du vent dans le Rig-Véda et dans
FAvesta®, je n'aurais pas & prononeer devanl vous
le nom des Védas. Remercions aussi M. Barthélemy
Saint-Hilaire de ses intéressantes analyses de [Out-
tarakanda®, M. Barth * et M. Ascoli® des savanisel ju-
dicieux articles, ayant quelquefois la valeur d'études
originales, par lesquels il nous tient an courant des
publications les plus élevées dans cet ordre d'études.
Espérons surtout que le ralentissement de nos études
sanscrites n'est que passager; nous avons i cel ézard
des promesses que nouvs pouvons. escompter sans
crainte d'étre décus.

Le bouddhisme, du reste. est chez nous moins

' Grammaire palie. Esquisse dune phondtigne et - Tone morphologic
de ln langue pilie, par M. Minayef, traduite du russe par M. St.
Guyard. Paris. 128 pages in-8%, Ernest Leroux,

* Revue de linguistigue, t. VI, & fasc. avril 1893, p. 352-362.

* Joarnal des Savants, mars et juin 1874,

' Revme critigue, 12 juillet, 1% novembre 1874; a8 fevrier,
31 mars, 38 mars, 11 avril, 23 mai, 13 et 10 juin 1874,

* Revue de lingnistique, octobre 1873,
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délaissé que la littérature brabmanique et les Védas.
Votre journal ! a publié le commencement d'une
belle éiude de M. Senart sur la légende de Cakya-
mouni. Voili de la critique trés-solide, trés-pro-
fonde. Dans la partie publiée, M. Senart ne fait que
préparer la solution du probléme; nous attendons
Ja suite avee impatience. M. Senart montre parfai-
tement que Fexposé narratif que l'ona considéré
jusqu'ici comme la vic de Buddha est moins une
biographie légendaire que le développement d'un
type d'astronomie mythologique dont Vischnou-Na-
rayana est loriginal brahmanique. Au liev de voir
dans la vie de Buddha une création, on diverses
influences étrangtres i I'Inde se seraient croisées,
M. Senart n'y trouve presque aucune invention; le
bouddhisme est pour lui un simple épanouissement
du brahmanisme populaire. Devx .des données qui
ont servi de type 4 la légende du Buddha, le Tcha-
lravartin et le Mahapuruscha, lui servent surtout
d'argument. Il montre bien qu'on a pris ces mols
d'une facon trop rvéelle. trop historique, pas assez
mylhologique. Il en reclierche le sens dans le brah-
manisme et ultérienrement dans un vaturalisme pri-
mitif. Il pense, comme M. Wassiliew,, que le Buddha
west pas, pour ainsi.dire, une personne, que cest
surlout un terme technique, un dogme. Il ne nie
pas existence d'un personnage réel, ayant servi si-
non de substratam, an moins d'étai i la légende:
mais il croit que les tentatives évhémeéristes pour
' Aoiit-septembre 1853

2.
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discerner en pareil cas le mythe du réel sont fra ppées
de stérilité. Burnouf était moins sceptique; le Lali-
tavistara était pour lui une biographie légendaire;
il ne trouvait rien dans le bouddhisme qui fit du
domaine propre de la mythologie.

L'Inde, étant restée mythologique bien plus long-
temps et plus fortement que tout autre pays, com-
wande en effet des précautions particuliéres, Ailleurs
une biographie idéale et une biograplie réelle peu-
vent fort bien coexister. Oui cerles, la vie du Buddha
¢tait en quelque sorte (crite d'avance; la statue du
solitaire qui a véeu au vi° sitele avant J. C. était
coulée dans-un moule ol ses moindres traits étajent
accusés avant quil naquity la preuve est toute eette
immense littérature des Djatakas, qui nous mon-
trent le Buddha, avant sa naissance, vivanl des
milliers de fois, sous des noms divers et dans des
circonstances diverses, la méme vie quil vivea plus
tard; mais le livre des Conformités nous montre éza-
lement la vie de Frangois d'Assise comme réalisant
un_idéal antérieur qui n'est autre que Ja vie du
Christ. Et pourtant Frangois 'Assise estun person-
nage bien réel, dont la date et Je caractire nous
sont parfaitement connus, La vie du Christ lui-méine
n'élait-elle pas éerite dans les prophéties -censées
messianiques? Comme le tehalravarting comme le
mahapuruscha, comme le buddha, lo meschiah juif
était aussi en quelque sorte déeripa priori; certaines
parties de sa biographie ne pouvaient éire autres
que ce qu'elles furent, et hon gré mal gré Telfort
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de la idgende cat &1é assez puissant pour ramener
toute: réalité i Iidéal tracé par les textes: ce qui
wempéche pas que 1idéal messianique a étd repré-
senteé daos le temps et dans l'espace par une per-
sonnalité réelle. Hitons-nous de le dire. il n' a pas
en critique deux eas semblables; ce qui- est vrai
d'une époque, d'un pays, d'une race, ne Test pas
dun’ autre pays, dune autre race, d'une autre
époque. Jai peine & croire cependant que, méme
dans FInde, la légende wimplique pas quelque vérité
historique. La eouleur générale du moins, le senti-
ment, peavent souvent, malgré la fausscté de tous
les détails, impliquer unk sorte de vérité supéricare,
plus vraie que la vérité malérielle, ot le hasard des
incidents a souvent une grande place.

Peut-éire faudra-til faire des réserves analogues
sur e Foriginalité » du bouddhisme naissant. Ce mot
a des sans tris-divers; ‘Le christianisme naissaut est
composé tout cotier de donndes Juives antérieures;
el pourtant le christisnisme naissant est un fait de
fa plus haute originalité. Le devoir de la critique est
& la fois de déméler V'erremr qui est inhérente aux
véeits populaires et de lnisser subsister le role dos
individus, sans lequel riem ne s'explique dans le
passé. La critique est uie anatomic qui doit laisser
vivant le sujet quielle étudie. Au moins estil bon
qu'i edté des recherches analyliques on fisse 4 la
légende sa place. La légende et fondée 4 s ma-
vitre, eta sacrifier, @est. sacrifior i moitié do his-
loire, '
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Clest ce gui fait le prix d'un petit volume, aussi
distingué par son exécution typographique que par
sa forme littéraire *, oui I'auteur a présenté dans tout
son charme el sa poésie ce que nous savons de la
légende de Cakyamouni. Les travaux de Burnouf,
de Foucaux, de Turnour, de Bigandet, de Schiefner,
de Bennet, de Spence Hardy, d'Alabaster, sont i
résumés avec lalent, dans un style soutenu, exempt
de toute affectation de couleur locale et de pastiche,
et ot pourtaint 'anteur a su éviter les gallicismes
qui détonnent dans ces remaniements -modernes de
naives légendes. Clest le ton spirituel et fin dy eri-
tigne sympathique, qui sait & la fois étre touché de
ce que ces vieux récits ont d'aimable et sourire de
ce quils ont d'enfantin. Strement plus d'une fois,
en écrivant ees pages, I'auteur a pu se dire comme
Quinte Curee : Equidem plura transscribo quam eredo;
mais I'art a ses droits, Les poémes homériques res-
tent un admirable document historique, méme
quand on eroit que les vécits gui les composent ne
renferment pas un mot de vérité,

M. Foucaux, & qui il nous est bien permis d'at-
tribuer une part dans cet élégant petit volume, nous
a donné, outre une note sur cette insoluble question
du Nirvdna *, la traduction d'une jolie légende?, qui

' Histoire ol budidha n"it;-ﬁgﬂr.'l.!‘nulti, depuis sa naissance jusqu'h sa
morl, par M™ Mary Summer, avec préface el index par M. Ph. Ed.
Foucaus. Paris, 1874, xiv-208 pages in-18%, Lerous.

* Revue f'l'MfﬂynTpfll'qur e phileloyic et Whistoire, 15 juin 1874,
Ernest Levoux.

' Le I:!r'_lil-n vy cheisd ile la commiinailed , conle Ii““ltlhi‘l‘-ﬁ" trasuit
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offre une vive peinture des merurs de I'lnde, et ofy
l'on admire la charmante allure du récit bouddhique,
si agile, si sincére, si leste, si coulant. Conter est
un rare privilége qui suppose un grand sentiment
de la naiveté populaire, une compléts absence de
pédantisme. Ce fut une invention bouddhique, une
conséquence de la tentative de précher le peuple,
Je ne sais si les brahmanes eussent jamais su si bien
conter. Les docteurs juifs talmudiques, qui leur res-
semblent assez , ne le sorent jamais, tandis que les
agadistes juils, les évangélistes, par exemple, y
excellérent.

M. Scheebel;, traitant la question du bouddhisme!,
s'est placé au point de vue le plus opposé & celui de
M. Senart. Pour lui, le bonddhisme est, non le ré-
sultat des écoles philosophiques de I'Inde brahma-
nigue, mais un fait ethnographique; c'est fe triomphe
de la religion primitive de 'lnde dravidienne sur le
brahmanisme. Cakya aurait appartenu & cette race,
et son mobile aurait été de rétablir la balance sociale
et politique de I'Tnde en faveur de la population in-
digéne contre les prétentions des conquérants aryens.
Les lakshanas ou signes qui caraclérisent la personne
du Buddha, mythologiques selon M. Senart, sont,
pour M. Scheebel, des signes cthnographiques.

du libétain pour la premibre lois par Ph. Ed. Foucanx, oxtrait des
Mémeires de [ Athéude oricntal, p- 103-123. Paris, Maisonncove,, in-4"

' Le bouddhisme , ses ortgines. Le Nirvdna. dccord de la morale avec
le Niredne. {Extrait des Actes de la Sociéte philologique.] Paris , Mai-
MOBDEUYE . 100 pages in-8%,
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L'ensemble de ces signes est le portrait de Cakya-
mouni, el cet ensemble lerait renirer le masque
bouddhique dans la calégorie anarienne ou mongo-
lique. Ces signes passérent pour des signes du
Buddha, parce que Cakya les avait présentés, tandis
que, selon M. Senart, Cakya fut censé les avoir
présentés, parce que toul Buddha devait les offvir.
L'esprit philosophique de M. Schazbel “donue du
prix & tout ce qu'il fait. Sa forte imagination séduit,
méme quand on se vefose & le suivre dans ses har-
“dies échappées sur le monde de la haute antiquité.

Le compte rendu do mouvement litiéraire de
FiInde que nous donne M. Garcin de Tassy! a, cette
année, le méme intérét que toujours. Journaux,
académies, confroverses religieuses, instruction pu-
blique, théitre méme (car des essais timides encore
et médiocrement réussis, mais assez curieux, de
théitre national , sefont jour dans I'Inde), tout nouns

est exposé la avec un naturel et une amcé'n'ln qui
plaisent et instruisent & la fois.

La philologie zende semble devoir étre vultivée
avec un rare succés par M. James Darmesteter.
Quelques notes de philologie iranienne qu'il a in-
sérces dans les Mémoires de la Socidlé de linguistique
de Paris* portent le cachet d'un linguiste trés-excrcé.

' La lanyoe ot la littératare hindoustanies en 1873, Paris, Maison-
nenve , 86 pages in-5°,

4" fascicnle, P Joo-d15.
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‘M. Hovelacque continue, de son edlé, avee un
ztle bien louable, dans la Revae de linguistique, ses
travaux sur le Vendidad '. M. Ferdinand Justi a
donné, duns le méme recueil, des spéeimens de ses
recherches syr le karde®, M. Garrez a publi¢, dons
votre journal®, unc boune notice sur les ouvrages
publiés par les Parsis de Bombay et offerts & notre
Société, M. Oppert a proposé, également dans votre
journal %, des vues ingénicuses sur la formation de
I'écriture des inseriptions cunéiformes achéménides.
Il pense que cetle écriture est le résultat d'une es-
pice de sélection s'exercant parmi les idéogrammes
assyriens, de telle sorte qu'on a donné & chaque
caractére la valeur de la lettre qui cnmm-:-ng:ml le
mol perse correspondant,

M. Ménant a fait, sur ees miémes inscriptions
achéménides, un livre commode et qui résume bien
I'état de la science®. Sans entrer dans les discussions
plﬁiolbgiqum, M. Ménant présente les résultais his-
toriques et archéologiques avec intérét. Autour des
inscriptions, M. Ménant groupe les renseignements
fournis par les auteurs grecs; son ouvrage esl ainsi

v ftrvae de Enguistiqie et de philologic comparde, 3 Tase, ‘. 253-
uﬁﬁ #* fase.’p. 31 3-336,
. 1" faseicale, juillet 1873, p. Ag-gq. CL bl 4° fase. avril
IST-’L [ 563-365.

4 Jmnvier 1874,

‘ Févrice-mars 1874, p. 236, 238« suiv, -

% Les Achdudnides et les inscriptions de L Perse . par- M. Joachin
Ménant. Paris, 874, AL Lévy, in-8°, yuer70 pages. ( Voir Particle dy
M Justi, Bevre eritigne -1 octobre afigd.]
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une sorte d'histoire de la Perse antique, que tous
les hommes instruits liront avee fruoit.

M. de Gobineau publie dans la Revue archéolo-
gique' le catalogue de la collection d'intailles qu'il
s'est formée en Perse. 1l y a 13 une foule de monu-
menls qui fourniront, sans aucun doute, aux ar-
chéologues de profession des renscignements pour
I'histoire du symbolisme assyrien, iranien, gnos-
tique. Le commentaire dont M. de Gobineau ac-
compagne la description de ses pierres exprime des
vues qui lui sont persounelles; mais il y a longtemps
que M. de Gobineau a prouvé qu'il est capable de
gendraliser parfois avee talent et bonheur.

La philologie comparée des langues sémitiques
wincite pas & ces profondes analyses, parfois peut-
¢tre un peu téméraires, qui ont permis de voir si
loin dans le pass¢ des peaples aryens. Nous navons
dans cette direction que peu de travaux & vous
signaler®. M, Falibé Ancessi nous a donné cette
année deux études, l'vne sor le théme pronominal
hypothiétique ma ou am, et sur son role dans la for-
mation des langues chamitiqu es et sémiliques?;
Faulre sur les racines bilitéres el sur les procédes

! D évrier & juin 1874. La suite i paraitre.

* ¥oir cependunt Bulletin dr lu Socidié linguistigue de Pgris, in 8%,
ahservations diverses de ML |I.1|.t'-'|.:|‘|. “!']"‘1’“* cle, G Reoge cri-
- tiguee, 13 juin 1854, p. 385 :

* Actes de la Soc. philol, Eunles e yrunungire conpric, P 107+
ahli. Le theme m dians Les langues ile Sew et e e, per Fabbeé Vietor
Ancessi. Pards, Maisonoeuve, -8, :lllu:_'rﬂp‘.qu"
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par lesquels s'est formée la trilitérité des racines sé-
mitiques'. Les analyses du genre de la premidre
étude laissent toujours lesprit un peu indéeis. Le
langage a des eroisement sans nombre. Si les homo-
phmiies sont si fréquentes dans l'immense variété
des mots dun mémeidiome, combien les rencontres
doivent étre plus ordinaires si I'on se renferme dans
la série des articulations simples! Le nombre de ces
articulations ne dépasse pas une dovzaine. Quant 4
la réduction des racines semitiques  la bilitérit', ou,
ce qui revient au méme, i L'hy pothése selon laquelle
les racines, d'abord bilitéres, scraient arrivées 3 la
trilitérité par l'addition d'une troisitme radicale
adventice, il y a longtemps qu'on s'en occupe. Ces
analyses ont sirement quelque chosé de séduisant,
il Giut avouer, cependant, qu'elles n'ont pas mené i
des lois précises, qui leur donnent un eaructére
scientifique et les élévent su-dessus des combinaisons
arbitraires. En tout cas, de telles recherches doivent
étre accueillies avee attention dis quelles viennent
d'un homme avssi instruit et aussi modeste que
M. labbé Ancessi. Si Jjamiais ces secrets profonds de
Forigine du langage doivent étre découverts, ce sera
par de patientes observations continuées comme
celles-ci durant des années, au travers des longues
beures d'unevie laborieuse, et livrées au public com-
pétent sans emphase ni prétention.

' deles, ete. La lni Jondamentale e fa formation trilitire. Les ad-
Jormantes duns les lanyjies sémitigues, par Fabbeé Victor Aneessi, Paris,
Matsonneuve, in-5°, aulographié, 72 pages.
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L'épigraphie sémitique’ continue d'étre “eultivée
avee un zéle proportionné 4 Fimportance du snjet. |
Le projet formé par I'Académie des inseriptions et
belles-lettres de publier un Corpus inscriptionum se-
miticaram est en voie d'exécution, et provoque de
tous les cotés d'utiles essais. Les monuments, les
renseignements continuent de nous arriver en foule.
Un grand nombre de textes phéniciens, hébreox,
araméens, arabes mdme , ont ¢té discutds dans votre
journal ou dans d'autres recueils, par MM. Deren-
bourg?, Halévy?, de Vogié®, Renan®. Nous osons.
eroire qu'un vrai progrds saccomplit en ces délicates
étades. On arrive & lidée bien exacte du possible,
cest-h-dive de ce quion doit sattendre & tronver dans
une inscriptid'fl sémitique, des idées quil faut tout
d'abord écarter. L'expérience a montré que la eer-
titade ¢n ces matibres s'obtient parla collaboration
de plusieurs personnes, reprenant tour a tour le
méme texte, ajoutant successivement quelque éle-
ment nonveau aux pointsacquis par leurs devanciers,

Ce quel'un ne voit pas, Pautre peut le voir; Ia' lettre

_rrml lue par celui-ci sera rectifiée par celui-la; le
rapprochement anquel les premiers n'ont pas songeé
sera bien apercu par ceux qui viennent ensuite. De
la sorte, aw bout de deux ou trois ans, un texte

v Joirnal asiatigue, Tévvier-mars 1874, . oL, ‘

* Comples® rendlug dv F A cadéeede des iscriptions of belles-letires,
1853, pr 21 v M. de la Sagsale Bng: p. 200-245.

¥ Comptes remlus de Pdend. 1873, p.1p3

v Meene un..rw'r.lnrurjujlh..j.]u'-[u’ 1878, Jowri. asml. oclulre I-E'; ¥,
fivrier-mars 1874 ; Complés nomlne | 1824, poa 8
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sonmis & I'examen des huit ou dix personnes qui
* sont capables de linterpréter, arrive & une.sorte de
maturité, 4 un degré de clarlé o il reste station-
naire jusqui de nouvelles découvertes. Les choses
seront bien changées, quand le Corpus sera public.
Les conditions de I'épigraphic sémilique seront
alors celles de I'épigraphie grecque et latine. Les
rapprochements, griee aux index, viendront en
quelque sorte s'ollviv d'eux-mémes. Jusque-1i, les
efforts auront quelque chose dlisolé, d'individuel,
de pénible.

M. Clermont-Ganneau a entrepris de nouvelles
recherclies sur le sol ot il a fait de si belles trou-
vailles. Bien inspirée, la Socidté anglaise pour l'ex-
ploration de la Palestine I'a choisi pour diriger quel-
ques-uns de ses travaux. M. Ganneau annonce déji
de fort intéressants résultats, en particulier la dé-
couverie de plusienrs de ces ossuaires qui sont
devenus un des probltmes les plus intéressanis de
larchéologie juive, et dont quelgues-uns portent des
inscriptions liébraiques en caractére carré'. Nou-
blions pas le serviee qua rendu M. Gannean en
fournissant la démonstration en quelque sorle ma-
térielle de la [ausseté des terres cuites moabites ac-
quises récemment par un musée d'Turope. Celle
fausseté était déja & peu prés élablie par des consi-
dérations archéologiques ¢l paléographiques, qui
pour-les vrais connaisseurs @élaient décisives. Mais

g Comptes rendus de T dcwléanie, 1873 . p. 59 ¢t oo B archéal,
novembre 853
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des hommes si considérables ont adopté ees monu-
ments ¢u'on ne pouvait désirer trop de preuves.
M. Clermont-Gannean a mis le sceau 4 la démons-
tration en découvrant Tatelier méme oi1 ces frandes
grossitres se commetlent. Du méme coup, il a pré-
venu plus d'une mystification pour I'avenir, Les faus-
saires menacent de causer bienldt tant dembarras
aux éludes d'épigraphie et d'archéologic orientales
qu'il faut placer an nombre des plus signalés services
celui de démasquer ces sortes de fabrications. _

Le domaine de I'épigraphie nabatéenne , qui s'est
constitué le dernier dans le champ de la paléographice
sémitique, sest enrichi de textes importants, dont
volre journal a eu la primeur'. M. de Saulcy est re-
venu sur linseription nabatéo-greeque trouvée &
Saida®. Le méme savanl, avec sa rare expérience de
numismate, a soumis, de son coté, les monnaies des
rois de Petra & un nouvel examen®. Il y a dans la nu-
mismatique orientale peu de séries aussi inléressan-
tes. Ces monnaies de Petra donnent une base chro-
nologique & I'épigraphie nabatécoue et fourniront
peut-étre unjour le moyende déterminer rigoureuse-
ment la date du sé¢jour de saint Paul 4 Damas, ce qui
lixera toutela chronologic du christianisme primitif.

M. Joseph Halévy a réuni en un volume une

b dowrnel asiatigue, octobre 1873,

* Extrait des Comptes rendig de [a
et darchéalogic, 13 pages in-5°

* Dans Fdunuwaire de la Seciétd franpaise de namisnatigae ef o ar.
chiéologie, 35 pages. 3 planches, in-8°,

Socielé franpaise de numivmetigue
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série de noles, de conjectures, demémoires tous re-
latifs aux questions d'épigraphie et d'histoire orien-
tales'. M. Halévy sait Tintérét que nous inspirent
ses travaux el lestime que nous avons pour son
caractére; sa sincérité, qui fait quil ne sinterdit
jamais la contradiction, le porte aussi & la subir sans
rancune et presque & lappeler. Certes, il y a tou-
Jours profit 4 lire les ardentes improvisations de cet
esprit ingénieux; mais M. Halévy est le premier &
reconnaitre qu'il ne faut pas chercher dans ees cons-
trugtions rapides les lignes définitives de I'édifice
achevé. Clest surtout en géographie qu'on s'eflraye
de ces translations subites qui font passer de l'est 4
Fouest, du nord au sud des pays entiers, avec leur
histoire, leurs fleuves et leurs villes. Ne s'étant pas
imposé d'étudier ce vaste et admirable travail dont
les textes hébreux ont été 'objet en Allemagne
depuis cent ans, M. Halévy procide a ces boulever-
sements avec une facilité que rien n'arréte. En gé-
néral, M. Halévy ne prend peuj-étre pas assez de
soin de lire ce que les maitres ont éerit avant lui sur
chaque sujet; les combinaisons naissent en lui si
ardentes, si spontanées, qu'il ne se donne pas le
temps de leur fuire subir un stage. Ces combinai-
sons l'obstdent et simposent & lui comme Ia vérité
absolue. Dans cette forét d'idées qui éclosent chague
jour, M. Halévy ne choisit pas. La critique, ce [ruit
tardif du choc des opinions et des longues disputes

- -“t"ﬁ!ngﬂ dépigraphie «f f!'m.hﬂnf.oﬂ:'f sémitigmes, Paris, Impri—
merie nationale, 184 pages in-8°, Maisonnenve.
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de générations savantes, n'existe guére pour lui.
M. Halévy donne toutes ses hiypothises, sans avoir
de criterium pour discerner celles qui resteront de
celles qui sont destinées & disparaitre. Mais, au mi-
licu de celte ébullition un peu désordonnée, quelle
richesse de conjecture! parfois quel bonheur!
M. Halévy, qui m'honore de son amitié, voulut bien
aprés que j'eus publié dans votre journal Finscrip-
tion nabatéenne de Pouzzoles, venir examiner avec
moi le plitre que novs en possedons & I'Institut. Je vis
bien ce jour-ld la promptitnde extraordinzire de ses
procédés. Plus de dix conjeetures lui vifirent coup
sur coup pour résoudre les difficultés que présentent
les parties frustes de ce monument. La plupart
élaient renversées par des circonstances lirées du
monument lui-méme. Mais parini ces eonjectures
Lil y en avait une qui était sirement la vraje !, Le ju-
‘gement de la science européenne fera ce choix, que
M. Halévy ne se eharge point de faire luiméme,
et alors on verra les services que cet esprit original
rend & nos études par ses intuitions rapides, inse-
parables de ses témérités.

Une des branches de Ia paléographic ol M. Ha-
lévy a eu le plus de bonheur est épigeaphie: li-
byque on berbére. Quelques caracléres qui restaient
douteux dans Valphabet tifinag paraissent grice A
lui étre arvivés & une détermination définitive. Nous
-avons plusieurs fois exprimé le désir quiil publiat

L Yoir Joarual ""'“""i“’*’n,:!.-'i"ri' rmars- i 8shopoade el iy
=

»
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des recherches qui n'étaient encore connues que par
des communications orales. Cette publication a eu
lieu dans volre journal'. Nous croyons que cest
un des travaux de notre savant confrere dont il res-
tera le plus de résultats solides. En le reprenant et
le complétant, en faisant disparaitre quelques traces
de hite, M. Halévy aura 'assurance d'avoir donné,
a Theure qu'il est, le dernier mot d'une épigraphie
pleine d'intérét, Grice au zéle de M. Reboud, le
catalogue des testes berbires s'est encore enrichi®.
Cinquanle inscriptions nouvelles ont été adressées &
Ilostitut par cet infatigable exploratenr, sans parler
d'envois de photograplies plus récents encore. M. le
genéral Faidherbe a de son ¢61é communiqué une
pelite inscriplion i ce gu'il semble da méme genre,
trouvée aux Canaries®. Si le fait est certain, il o
de I'importance pour le probléme de l'origine des
Guanches et de I'extension primitive de la race ber-
bére.

M. Halévy acommencé également de vous donner
le texte complet de ses études surla grammaire et 'ex-
plication des textes himyarites *, ¢tudes qui n'avaient
paru jusqu'ici que d'une maniére fragmentaire. Il fan-

! Février-mars 1 854,

* Revae africatne, 1874, P 76-77, CL ihid. p. 79-80; Comples
rendus de FAcad. 1874, p. 16 et 1.

.- ﬂn-pmmdn. IS?-i . P td el v, 18 el 103 Bulletin de la Sa-
cicté de _l_]'k_l]'l"ﬂ'lrlhfvl‘ , decembri Iﬂ-js i -5 661 et 66z ; RBeene africaine ,
15q4, p. 3337

b Jomrnal asiotigue, mai-juin et octobre (873, La saite & parsilre,
CL Eveicr-mars 1874, p. 245 et 246

V.
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dra de longs travaux pour que cetle riche ¢pigraphic
arrive an méme degré de maturité que les aulres
branches de la philologie sémitique; les elforts
paralléles de plusieurs savants y sont nécessaires.
De tels elforts doivent étre encouragés, car aucun
chapitre de I'épigraphie sémitique w'apprendra plus
de choses que celui-ci. Quel dommage que la bar-
barie rende presque inaccessibles ces trésors histo-
rigues, et en expose l'existence aux plus grands dan-
gers! Un danger non moindre, eelui des faussaires,
qui devient menacant dans toules les branches de
l'épigmphie oricntale, sera, pour un temps, pré-
veuu, grice aux communications que nous a faites
M. de Vogué! et a l'attention vigilante dont ces fi-
cheux industricls commencent & étre objet.

M. Mohl a enfin pu donner dans notre journal?
le plan et la description de Mareb et de sa digue,
par Th. Jos. Arnaud, dont la publication avait été
ajournée, puis a é1é rendue possible, par une série
de péripéties qu'on croirail & peine dans un roman.
M. Halévy publie dans le Bulletin de la Société de
géographie® la relation de son voyage dans le Nedj-
ran. C'est un récit trés-intéressant, trés-sincére. On
* peut regretter que le voyageur n'ait pas été un peu
plos archéologue, dessinateur, cartographe; mais
M. Halévy est déja tant de choses! Le equrage el
Fabnégation qu'il a montrés, dans celte entreprise

' Comples renalus, 1873 P 2g5. Cf. Comptes rendus, 1874, P11,
* Janvier 1874,

* Juiller, septembre, décembre 1873,
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presque unigoe, doivent surtout étre hautement
admirés.

Voici qu'en Abyssinic nous trouvons encore
M. Halévy, nous présentant une étude sur les mon-
naies d'Abyssinic ', qui n'est connue encore que par
une nole sommaire, et un essai sur l'idiome agaou,
dont la langue que parlent les Falachas ou juifs
d'Abyssinie est un dialecte?®. L'agaou semble avoir
été la langue des naturels du plateau abyssinien avant
linvasion du peuple parlant gheez. Ce résultat, sil
est prouvé, sera trés-important; il confirmera Topi-
nion de ceux qui croient que l'invasion sémilique en
Abyssinie a recouvert une race primilive de Cou-
schites, sui generis. Ceslangues bilen , ajaon et autres,
renfermeraient ainsi le secret d'un vieux monde dis-
tinet de Sem et de Japhet, peut-étre frére de Cham.
En tout cas, il serait bien curieux que les juifs
d’Abyssinie parlent encore un dialecte de cet an-
lique idiome national. M. Halévy donne les spéei-
mens quiil a recueillis, et qui 'aménent 4 Thypo-
thése d'allinités avee le berber et I'égyptien.

La publication de 'ouvrage de M. Frangois Le-
normant sur Phistoire de Pécriture alphabétique
avance rapidement %, La premiére livraison du tome
deuxiéme contient les alphabets araméens, M. Le-

! Comptes rendug de 1873, p. 224-216.

* detes de la Socidtd philologigue, t. 11, v* &, novembre 1573,
P 131-1 88, Pans, Maisonneuve.

* Essai sur lapropagation e Lalphabet phénicien dans lancien monide,
L AL, o™ liveaison, 1 6o pages, 17 planches. Maisonn euve.

3.
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normant est bien au courant des progris quia faits
ce chapitre capital de la paléographie sémitique,
il y a vingl-cing ans si obscur encore. La filiation
maintenant bien éclaireie des divers alphabets ara-
méens est la plus belle conquéte due aux travaux
de notre école. Des problémes autrefois réputés
insolubles, tels que V'origine de I'éeriture hébraique
carrée, les commencements de l':écrilurc arabe, la
maniére dont les alphabets cursifs sont sortis du vieil
alphabet aux formes angulaires, sont & peine avjour-
d'hui des problémes. L'ouvrage de M. Lenormant
présente toutes ces belles acquisitions gronpées avee
méthode, discutées avee crilique.

M. Lenormant a en outre recueilli en deux vo.
lumes' nne série de mémoires déjh antéricurement
publiés, mais qui par leur rapprochement arrivent
& former un ensemble plein dintérét. L'archéologie
préhistorique, I'égyplologie, l'assyriologie, les tradi-
tions chaldéennes, les rapports de la Phénicie et de
la Gréce sont I'objet de ces études, solides ou ingé-
nieuses, dans lesquelles M. Lenormant tantdt essaye
de résumer I'élat des connaissances et les travaux
des autres savants, tantdt présente les résultats de
ses recherches personnelles. Nous avons parlé de
ces diverses ¢ludes, au fur et & mesure de leur pu-
blication; nous n'avons pas i y revenir ici.

On se souvient que M. de Luynes avait voulu
consacrer la fin de sa vie i une exploration de la

V Les premiéres civilisations, Etudes o histoire et Tarchéologic, = vol.
in-8%, ko3, 439 pages in-5. Maisonueuve
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mer Morte. 11 s'était associé pour la topographie
M. le capitaine Vignes et pourla géologie M. Lartet.
La mort ne permit pas & M. de Luynes de publier
les résultats de son voyage, au moins la partie ar-
chéologique, guil s'était réservée. M. de Vogué a
été chargt par la famille de M. le due de Luynes-de
remplir cette honorable tiche'. L'archéologie de la
Moabitide et de 'Ammonitide a fait, grice 4 M. de
Luynes, des progrés considérables. Cest ce qu'on
verra de plus en plus , & mesure que paraitront les
livraisons successives de cette belle publication,

La publication de la Mission de Phénicie* est
enlin arrivée & son terme. La prémiére livraison
avait parueng 8G4. Pour excuser de si longs retards,
je suis obligé d'invoquer la circonstance alténuante
des lenteurs que subissent toujours les publications
composées de textes, de planches et de bois dans le
texte, et surtout le désic que jai en de renfermer
dans la publication les résultats obtenus, depuis
notre mission, par mon excellent collaborateur et
ami, M. Gaillardot. Nous connaissons mieux que
personne les défauts de cet ouvrage, pour lequel
nous ne réclamons qu'un seul mérile, celui d'une

! Voyage dexplocation i Ly mer Morte, & Pétra et sur lu rive ganche
i Jouridisin, euyre posthume publie sous la direction de M. le comte
de Vogiid, T.1, o™ liveaison, Adthus Bertrand, 176 pages in-5° a1 li-
vraisons de plavches in-fol.

* Mission de Phénicie, dirigee par M. Ernest Renan. Un 'l'ullllllc
de teste de 885 pages in-A" lmprimeric nationale. Un volume de
70 planches in-fol. publifes sous la direction de M. Thobois, ar-
chiteete, Paris, 1564-1 874, Miche] Lévy.
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bonne o scrupule:use i me rien dissimuler. Nous
avons dit tous nos doutes, toutes nos hésitations,
nos contradictions méme; nous n'ayons pas omis
une seule observation susceptible de servir & nous
rectifier. L'antiquité phénicienne est de toutes les
antiquités Ja plus émicttée. Ceux qui se proposent
d'enrichir les musées de morceaux 4 eflet, suscep-
tibles d'intéresser le public, ne doivent pas choisir
pour champ d'exploration la cote de Syrie; mais
toute ruine doit avoir son travailleur. Dans les re-
cheyches scientifiques, d'ailleurs, les résultats néga-
tifs ont leur prix, puisqu'ils représentent des essais
méthodiques, nécessaires & la connaissance de la
vérité. Notre but aura été atteint, si nous pouvons
avoir été utiles & ceux qui viendront aprés nous et
qui feront infiniment mieux que nous.

L'ancienne littérature hébraique, quoique moins
négligée en France qu'elle ne I'était il y a cinqoante
ans, a peu produit cette année. On se figure trop
que l'exégese biblique est une science achevée; i ce
riche terrain, que 'on croit épuisé, on préfére des
champs non encore délrichés. Cependant 'avance-
ment de toutes les branches d'études relatives &
I'Orient réagit nécessairement sur I'exégése biblique,

+ et strement, quand on reprendra les problémes
historiques et litiéraires que nous a légués le peuple
d'Israél, on sera surpris du progrés latent qu'ils ont
fait. Les questions soulevies au sein de I'Académie
des inscriptions et belles-lettres, par M. Halévy, i
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propos de linterprétation (selon moi inadmissible)
quiil propose pour les difficultés de la troisibme
ligne de l'inseription d'Eschmounazar, ont amené
M. Derenbourg & s'expliquer sur les coneeptions
- hébraiques relatives & la vie future !, Il I'a [it avec
ce sens délicat et profond qu'il a du vieux génie
hébreu, et la connaissance élendue qu'il posséde
des travaux de lexégise moderne. M. Guslave
d'Eichthal a proposé sur la védaction du premier
chapitre de la Genése des conjectures qui donnent
i réfléchir®. M. Maurice Vernes, oulre quelques
bonnes études de crilique?, nous a donné une his-
toire des idées messianiques o tous les problimes
relatils aux apocalypses juives sont soigneusement
discutés*. g

Dans le Journal des Savants®, on a repris la
question du site de Karkemisch, et on a opposé des
objections & la thése soutenue par M. Maspero, tout
en reconnaissant limportance des lextes que ce
savant a introduils dans le débat. Aux sssyriologues
appartiendra probablement I'honneur de trancher
ce point important de géographie antique. M. Win-

' Conmptes rendus de 1873, p. 178 et suiv. 134 el suiv.

* Premier riécit de la erdation, 15 pages in-8°, non mis cn venle.
Comples rendus de 1873, p. 215 et 216,

? Revae eritigue, 20 décembre 1873,

' Histoire des idédes messianiques depuis Alecandre jusqu'd lempereur
Hadrien. Sandos et Fischbacher, xviag5 pages in-8° Faisant snite
it Le penple o Iraél et sca espérances relafives & son avenir, depuis le
origines jisquh P'épogue persane. Méme anteor, méme librarrie.

 Journal des Savanis, oclobre 1573,
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son a fait sur le nom du padre dans la Bible quel-
ques judicienses réflexions !.

Clest & la numismatique des villes & I'époque
romaine que se rapporte surtout le bel ouvrage de
M. de Sauley sur la numismatique de la Palestine?;
ceux qui soccupent de histoire juive et syrienne,
4 sa moyenne époque, trouveront li également des
documents du plus grand prix.

La publication qui doit étre faite, daos le prochain
volume (qui sera le XXVII*) de I'Histoire littéraire
de la France, d'une longue nolice sur les rabbins
[rancais de la fin du xu® sidele et du commence-
ment du x1v%, s été l'oceasion de deux missions litté-
raires qui ont éé confides par le ministére de I'lns-
truetion publique & M. Neubauer, a I'effet d'examiner
les manuscrits hébreux des bibliothéques de nos dé-
partements et de faire quelques recherches dans
les manuscrits du méme genre en Italie, en Suisse
et en Allemagune. Le rapport de M. Neubauer? ren-
ferme déja beaucoup de résultats; mais on verra
surtout le [ruit de ces missions quand paraitra le
vingt-seplitme  volume de I'Histoire littéraire. Une
foule de données sur la vie des juifs de Narbonne,
sur la géographie hébraique du midi de la France,
et en particulier sur la juiverie d'Orgon (I'Ezob des

b Rerae de finyuisrigur. oct 1873, P 130 el saiv.
* Numismutigue de la Palestine, in4*, svi-fob pages. 23 planches,
J. Hothschild. .

* Archives des  miissrons scientifigues ot littdraires, 3' strie, 0. 1,
P 230 el suir, k
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rabbins), sont sorties de Texeellente éwde que
MM. de Longpérier, Neubauer, Derenbourg ont
faite en commun sur les seeaux juils du midi de Ia
France . Enfin, M. E. Sabaticr a eu une trés-bonne
idée en recueillant les chants en langue vulgaive
dont se servent encore les juifs du midide la France,
issus du comtat Venaissin, dans lears fétes reli-
gieuses ®. Ces chants ne sont pas anciens; mais ils
ont de l'intérét pour montrer le mélange de I'hébreu
et des dialectes romans dans les pioutim, et pour
lixer les régles de transeription des dialectes romans
en earacléres hébreux. Nous aurons bientét & an-
noncer un plus curieux exemple de ces sortes de
transeriptions, une belle et touchante complainte
francaise, de la fin du xm® sitcle, trouvée par
M. Neubauer dans un wanuscrit hébren du Vatican.
— M. Hollenderski continue avec courage son
dictionnaire francais-hébreu; il en est & la troisiéme
livraison 2.

La Bibliothéque nationale continue le travail de
publieation des calalogues de ses manuserits orien-
taux *. Le catalogue des manuserits syriaques, qui

! Comptes rendus de FAcodémic, 1873, p. 184186, 203 el 206,
230 et suiv.

* Chansons hébrafoo-provengales des juifs comtading, réunies et
transcriles par E. Sabatier. Nimes, A Catélan, 22 pages in- 8,

¥ Digt. unieersel franpais-hébrew, p. 3396, i0-8°, Maisouneuve,

! Manuscrits orientowr. Catelogae des munuserils syriggues ef sabdons
(muerdaites) de fa Bibltotheque natiopale, Imprimere satiooale, viu-
248 pages -4 -
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vient de paraitre, est di & M. Zotenberg. Le travail
est [ait avee beancoup de soin; les descriptions sont
trés-détaillées; les rapprochements d'hisloire litié-
raire témoignent d'une érudition étendue. Certes.,
nolre collection syriaque est loin d’avoir limpor-
tance de celle du Musée britannique pour la partie
ancienne de la littérature syriaque, el sartout pour
ces traductions du grec qui forment I'iutérét prin-
cipal de ladile littérature. Nous possédons cependant
quelques manuscrits importants pour les études bi-
bliques et ecclésiastiques; on peut dire qu'en ce qui
concerne le second dge de la littérature syriaque,
nolre collection ne peut étre comparée qu'a celle
du Vatican. A la suile du catalogue des manuscrits
syriaques figure le catalogue des manuserits sabéens.
Notre bibliothéque est la plus riche de toutes en
manuserits de ce genre. Je crois méme qu's part un
ou deux ouvrages quisont# la Propagande, & Rome,
on n'a pas découvert d'ouvrage mendaite que notre
collection ne renfermit déja. Llmprimerie na-
tionale a [ait graver pour ce catalogue le premier
caractére sabéen quion ait fondu en typographie. 11
nous pavait trés-réussi. Espérons que cette belle
publication inspirera le goit d'une littérature pen
attrayante assurément, mais qui n'a pas dit son der-
nier mot, et qui, rapprochée de ce que les Arabes
nous ont gardé de la littérature nabatéenune, tiendra
sa place dans Fhistoire de I'amigue Babylonie.

M. I'abbé Martin a publié¢ une petite grammaire
syriaque qui sera ulile: aux commencants, Les sa-
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vants aussi devront Tavoir; car, & lasuite de I'expo-
sition grammaticale, M. Martin a placé une petite
chrestomathie de morceaux inédits, tirée du riche
portefeuille des textes syriaques copiés par lui dans
les manuserits de Paris, de Rome, du Musée bri-
tannique. Ge sont des fragments de Denys Barsalibi,
de Jacques de Sarug, de Philoxéne de Mabug.
M. Marlin ne les a pas traduits; mais il a joint-i son
opuscule un petit dictionnaire qui donnera toutes
les facilités & ceux qui voudront s'y exercer'.

La belle publication entreprise sous vos auvspices
par M. Barbier de Meynard avance rapidement vers
son terme. Le VIII* volume des Prairies d'or vient
d'étre mis en vente?. il renferme les quatre-vingts ans
compris entre l'avénement de Mohtadi billah et la
chute de Mostakfi (255-334 de I'hégire). Clest, &
vrai dire, la fin de I'ouvrage; les trois chapitres qui
restent & publier sont des souvenirs rétrospeetils ou
des hors-d'eeuvre. Par une coincidence singulitre,
I'ouvrage fut définitivement clos en 336, c'est-d-dire
presque en l'année méme qui vit les derniers beaux
Jjours de Bagdad. L'intérét de ce volume est égal a
celui des précédents; la décadence et le démém-
brement du khalifat y sont admirablement expli-

! Grammatica, chrestomathia et glossarinm lingue syrigce. Paris .
Maisouneuve, vin-ioz pages in-8°

* Uollection d'ourrages orientans, Macoudi, Les Prairies dor, leste
et trad. par M. Barbier de Meynard, . VI, x-§46 poages in-8%

Imp. nat, Ermest Lerous, Voir Hevae oritique, 26 juillet 1873 (S
Guyard).
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qués; le caractére du fondateur de la dynastie des
Salfarides est peint de main de maitre; l'aurore de
la philosophie arabe, que l'on pressent, redoubie
l'intérét. Le volume, comme les précédents, ren-
ferme bheancoup de détails insignifiants ou cho-
quants; mais, comme les précédents aussi, il ollre
un grand charme 4 l'imagination, et quand on a
commence a le lire, on ne sarréte plus.

Clest un intérét du méme ordre que présente le
travail posthume de M. CGaussin de Perceval, dont
nous devons la publication & M. Delrémery®. Notre
regrelté conlrire avait recueilli dans ses vastes
lectures, notamment dans I'Aghdni, tout ce qui
concerne les musiciens des premiers’ sitcles de
I'hégire. M. Caussin de Perceval avait une excellente
maniére, sobre, discritte et fine, de raconter I'anec-
dote arabe. Il ne la chargeait pas, ne s'y mélait en
aucune maniére; Iui laisseit loute sa saveur origi-
nale. Il y avait chez lui cette totale absence de pré-
tention personnelle qui fut aussi peat-étre la cauvse
principale du suceds des récits de Galland. Toutes
ces qualités se retrouvent dans le travail que vous
avez publié. C'est un excellent tableau des premiers
temps du khalifat, temps d'inconséquence et de
folie, on Tislam ne se souciait pas heureusement
d'étre trop conséquent, ol les arts de la vie joyeuse
florissaicnt en contrebande, ot le libertin, bien que
loajours sous la menace, éait Matté, recherché 4 I

U Journul |J.~|'-|I|;.Ilr4- » movembire-décembire :h';.':._
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cour. La musique était le premier des arts pour
cette société élégante et frivole; elle y fut pousséc
jusquaux  derniers vaffinements. Le travail de
M. Caussin de Perceval est resté inachevé. L'étude
que nous a donnée, il y a quelques années, notre
confrére M. Barbier de Meynard sur Ie khalile mu-
_ sicien Thrahim, fils de Mehdi, y forme un excellent
complément.

L'histoire des sectes musulmanes, plus on moins
empreintes de matérialisme, de scepticisme, d'illu-
minisme, reste encore un des problémes les plus
dignes d'occuper un esprit philosophique. Cette es-
pece de nihilisme mystique, d'inerédulité fanatique
qui, durant des sitcles, ne cessa de protester contre
le triomphe de l'orthodoxie musulmane, et qui, de
nos jours, se continue dans les sociétés seerdtes de
la Perse, mériterait une histoire et I'aura sans doule
un jour. M. Stanislas Guyard, entrant dans la voie
déji ouverte par notre confrére M., Defrémery. vient
de préparer des matériaux 4 cette histoire, par la
publication de textes arabes importants relatifs 4
doctrine des ismaélis’. Les livres ismaélis sont ex-
trémement rares, I'orthodoxie musalmane les ayant
poursuivis avec acharnemert. M. Salisbury seul en
a puhliﬁ';ueiques‘morrpaux, sans donner le lexle.
Vous possédez 4 cet égard, dans votre bibliothéque,
un véritable trésor, un manuserit qui fut envoyé &
la Société, dans les premiers temps de sa fondation,

' Dans le tome XXII, 1 !"-\J:l.iq-. dis Notices ef extraits des manns-
ertts. (CF. Revae critigne, 20 juin 1874 . o caleem.|
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par J.-B.-L.-J. Kousseau. Rousseau se proposait de
le traduire; il se borna & en adresser quelques ex-
traits & M. de Sacy, qui les fit publier duns les An-
nales des voyages. Le manuscrit parait provenir du
pays méme des Assassins du moyen dge, de la mon-
tagne des Ansariés, en Syrie. Ce n'élait point une
tiche facile de tirer quelque chose d'un livre aussi
mal écrit, aussi incorrect, plein de pensées bizarres,
originales peut-étre au début, mais affaiblies par
une décadence séculaire (la derniére rédaction de
l'ouvrage, en effet, ne parait pasancienne). M. Guyard
I'a fait avee une science consommde. Esperons que
ce sera ce jeune et habile philologue qui nous don-
nera un jour l'histoire des sectes secrétes dont il
vient de publier les monuments écrits. Sl éerit
celle histoire, je crois qu'il fera bien de ne pas ap-
pliquer sans discernement aux ismaélis du xin* sitele
ee qui peut étre vrai de lears derniers descendants,
Les doetrines fondamentales de l'ismaélisme sont
celles de la philosophie arabe; elles sont, par con-
séquent, de provenance aristotélique et alexandrine.
Il n'y a pas d'exemple plus curieux de doctrines
philosophiques aboutissant an plus aveugle fana-
tisme et aux plus grossiéres superstitions.

Le volume des Notices el extrails qui renferme
le travail de M. Guyard' contient un travail pos-
thume du regrettable Weepcke sur trois traités, 'un
du xu® siéele, les deux autres du x*, relatifs 4 la

¥ Noteces of extraits, volume |1I"|.I‘C;ll."-
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constraction du eompas parfait, ¢'est-d-dive de l'ins-
trument & Taide duquel on peut tracer toutes les
sections coniques. La publication de ces trois traités
devait étre pour Weepcke une ofeasion d'exposer
ses vues sur lhistoire des mathémaliques chez les
Arabes. Cet excellent esprit avait pris pour tiche
de sa vie de déterminer exactement les théories que
les Arabes ont recues des Grees et des Hindous, de
monlrer les découvertes qu'ils y ont ajoutées et de
faire voir les emprunts que les Italiens leur ont faits
au xin* siecle. Le soin, la méthode, le scrupule quil
portait dans ces recherches étaient quelque chose
d'admirable. M. Mohl, chargé de I'examen de ses
papiers, n'a trouvé de lui sur ces sujets que quelques
pages mises au net; le reste est & l'étal de notes
indéchillrables. La mort de Wepcke a été un
malheur sans égal. Il était 4 la fois trés-bon mathé-
maticien, tris-bon arabisant, snffisamment sanseri-
tiste et helléniste, plein de jugement, de sagacité,
d'amour de la vérité. Une telle combinaison ne se
rencontrera pas avant un sitécle; car ce qui devient
rare, c'est moins l'aptitude spéciale que la ecapacité
d'embrasser 4 la fois plusieurs spécialités fort éloi-
gnées les unes des autres.

M. Garein de Tassy a donné une troisitme édi-
tion de son ouvrage sur la religion musalmane et
en particulier sur l'islamisme dans I'Inde’, grand
répertoire de renseignements de premiére main,

b Lislamisme o apeis le Coran, Fenscignenaent iloctrinal et fa prafigue ,
¥ &dit. §o2 pages in-8°. Maisonneuve,
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traduits directement suor les sources. Le tome 11
du grand ouvrage de M. Querry sur le droit schiite
a paru’.Tous les bons jugessont d'accord pour louer
cette compilation qui remplit une lacune dans la
connaissance du droit musalman. Signalons enfin
la judiciense note de M. Fagnan sur le mékyas et la
mesure des inondations du Nil %, ainsi que ees inté-
ressants articles ol M. Barbier de Meynard, & propos
des diverses publications savantes, a trouvé moyen
de montrer une science originale et du-meillenr
aloi *.

Nous devrons suivre avec inlérit les publications
de l'imprimerie des dominicains francais de la mis-
sion de Mossoul, fondée il y a douze ou quinze ans
par M. Amanton, 4 I'aide des fonds mis 4 sa dispo-
sition par I'eeavre des écoles d'Orient. Quoique
le but de cet établissement soit avaut tout un but
de propagande et d'éducation, les presses dont il
s'agit pourront vendre plus d'un service 4 la science.
_ Déj elles ont publié quelques onvrages de littéra-
ture arabe, en particulier Calila et Dimna*. Ces édi-
tions sont expurgées dans le sens indigué par le
double but que se propose la mission ; néanmoins-

! Droil masalnen. Recuetl des lois concernant les Musmhmans sehoyites,
L L tmp. nat, 1872, grand in-5°, 6Ggg pages, ches Muisonneuve.

* Jonrnal asiatigne, maijuin 1873,

* Journal asiatigie , mai-juin 1873 Nevwe eritique, 16 aoht 1873,
A avril 1874; Hevae bibliographigae de philologic ef of histoire, publice
par M. ErnestLeroux, 15 juin 1 874.

' Le catalogue a éé dépose b FAcadémic des inseriptions el
belles-letires , séance du 28 feveier 1873 (Voir le Campie rendi.
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il se peut faire que plusicurs ne soient pas & dé-
daigner.

La Revae africaine’, grice aux travaux de MM. Fé-
raud, Guin, Arnaud, Devoulx, Watblet, N. Robin,
A. Delpech, continue d'étre un utile répertoire
pour Phistoire de I'Algérie, durant la période mu-
sulmane. L'établissement méme des Arabes en
Afrique a é1é étudié par M. Ernest Mercier, inter-
préte & Constantine ?. La vraie cause de l'introduc-
tion du sang arabe en Alrique [ut, selon lui, non la
conquéte du vir® sitele, mais linvasion des tribus
de Hilal et de Soleim au xi* sitele. M. Duthoit, ar-
chitecte, chargé d'une mission du ministére de
Pinstruction publique, et déji connu par ses travaux
-en Syrie, a relevé les plus beaux monuments d'ar-
chitecture musulmane que présente I'Algéric?®, Sans
avoir été le pays par excellence de Part arabe, I'Al-
gérie en a de beaux spécimens, par exemple le mi-
naret de Mansourah, prés de Tlemsen. Le porte-
feville de M. Duthoit contient les éléments d'un
ouvrage sur l'art arabe en Algérie, qui mériterait
peut-étre d'étre publié.

Le Ghazawil, ou récit des expéditions de Kheir-
eddin Barberousse, que M. de Hammer, M. Ber-
brugger, M. Fluegel regardent comme ayant été

' Alger, A. Jourdan; Paris, Challamel; paraissant tovs les deus
“ﬂ“&m: FAfrigue septentrionale o été arabisée. Extrait raisonné
de I'Histoire de U'établissement des Arabes dans PAfrique septen-
trionale. Constantine, Louis Marle; Paris, Challamel, o8 p- in-8*

* Arch. des Missions scieatif. 3° série, 1. 1, p. Jo5-326.
1v. . 4
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dicté par Kheir-eddin lui-méme, estil réellement
l'ouvrage de Kheir-eddin? Telle est la question
qu'un jeune officier fort instruit, M. Heuri de Gram-
mont, a cntrepris de résoudre ', M. de Grammont
croit cette assertion entitrement favsse, et prouve
fort bien qu'elle est au moins exagérée. M. Stanislas
Guyard, cependant, prouve fort bien aussi par une
préface de T'original turc, omise dans la traduction
arabe, que M. de Grammont est tombé dans un
autre excés, que te Ghazawit a été éerit, non sous la
dictée, mais par 'ordre du grand corsaire et en par-
tie d'aprés ses conversations®. M. de Hammer ne s¢
trompait done pas tout i fait; mais il se servait d'une
expression inexacte el qui a besoin d'étre expliquée.

M. Sautayra, ancien conseiller & la cour d'Alger,
avec la collaboration de M. Engéne Cherbonnean,
fils de notre savant confrére, nous a donné le pre-
mier volume d'une étude approfondie sur la légis-
lation musulmane de 'Algérie . Ce livre est avant
tout destiné 4 la pratique des tribunanx francais;
mais c'esl aussi un document important pour ceux
qui se livrent 4 I'étude comparative des Codes mu-
sulmans. Le précis de jurisprudence de Sidi Khalil,
la grande autorité des pays qui suivent le rile ma-

! L Kazaoual estil Faorre de Kheir-edidin Barberonsse 7 Ville-
venve-sur-Lot, 183, ¥ 41 pagesin-8°. | \’aj. Conples renddues de [ Acad.
1853, p. d2g et ido.)

1 Revac critigne, 11 aveil 1874,

¢ Droit mmsulman, Du statut personnel ol des successions, par
MM. Samtayra et Engine Cherbonneau. T. I, Statol personnel,
Paris, Maisonnenve, yin-§10 pages in-8"
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lekite, el que I'administration {rangaise a mis entre
les niains de tous les kadhis de la colonie, serl de
texte principal. Les auteurs font néanmoins la
comparaison avec les aulves rites. Le manque de
méthode qui dépare 'ouvrage de Sidi Khalil a été
corrigé; l'ordre du Code eivil francais a été adopté.
Un denxiéme volume sera eonsacré aux successions,
maliére, en Orient, hérissée de difficultés.

On lit avec intérét les conseils d'hygiéne que
donne aux musulmans d'Algérie M. le D" Berthe-
rand . M. Bertherand est de ceux qui pensent que

Téducation des musulmans ne saurait consister 3
les initier hativement 4 nos meeurs et & nos idées,
qu'il fant commencer par faire d'eux des musulmans
ireéprochables sous le rapport de la religion, de
linétruction, de I'éducation , de la santé. L'hygitne
leur est préchée sous le manteau orthodoxe, et
comme il convient 4 des hommes qui naissent,
vivent et meurent dans le respect de la religion et
de l'autorite théocratique.

M. Belin nous a donné, avec sa régularité ordi-
naire, le relevé exact du mouvement de la librairie
4 Constantinople 2. M. Belin a, de plus, collaboré
avee Ahmed-Véfik & la publication du Mahboub ul-
kouloub de Névai, dont M. Pavet de Gourteille nous
a eniretenvs et nous a donné de curicux extraits®.

! Hygitne musulmane (en arabe et en frangais). Alger, Paris,
Challamel, 1 jo pages in-18.

* Journal asiatigue , mai-juim 1 873.

v Jowrnal .|'|.I;|.|i|'ri1|rJ _id.r‘l.‘l.'im.‘ 1854,

26197
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C'était sirement un des grands titres de Torienta-
lisme francais d'avoir relevé, aux yeux des Tures
eux-mi'mes, la valeur du ture oriental et d'en avoir
crié 'étude. Les titres de M. Pavet de Courteille 4
cet égard nous seraient rappelés, si nous pouvions
les oublier, par M. Defrémery, dans son travail so-
lide sur les Mémoires du sultan Baber?!, ol I'esprit
eritique de notre confrére se montre avec tant de
distinetion.

Notre atelier d'égyptologie continue d'étre animé
de la plus louable activité. M. de Rougé, quoique
mort, continue de présider aux recherches quiil a
eu I'honneor de fonder et d'animer de son esprit.
Le plus beau travail de M. de Rougé® est, selon
moi, celui qu'il avait consacré 4 l'origine égyptienne
de l'alphabet phénicien. Par une étrange fatalité, le

‘manuscrit de ce mémoire, qui a fait époque dans la_ .

science, s'était égaré; on n'en connaissait que les
résaltats; M. de Rougé le eroyait perdu et songeait
4 le refaire quand la mort est venue le surprendre.
Grice au soin avec lequel M. Jacques de Rougé a
classé les papiers laissés par son pére, le brouillon
de ce précienx travail a été trouve, et nous pou-
vons aujourd’hui le lire dans sa forme compléte. Lo

! Journal des Savants, juin 1873,

* Mémoire sur Lorigine dgyptienne de Falphabet phénicien, par M. le
vicomie Emm. de Hougé, publié par les soins de M. le vieomie
Jacques de Roogé. Paris, Imprimenie nationale, 1o pages. 3 pl.
gr- in-8". Maisonnenve.

-
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solidité parfaite des rapprochements faits par M. de
Rougé frappera tout le monde. Voild un exemple
dun probléme capital de haute antiquité résolu,
non par hypothése et par approximation, mais avec
une certitude absolue et dans ses plus minutienx
détails. La polémique soulevée par M. Halévy sur ce
point! ne parait pas avoir entamé les conclusions
auxquelles notre défunt confréve était arrivé par sa
meéthode sagace et assurée.

Le recueil d'égyptologie fondé par M. de Rougé
sesl enrichi cette année de quatre [ascicules, qui
complétent le premier volume *, Le maitre y est tou-
jours largement représenté. Mentionnons, outre
une notice nécrologique que lui a consacrée M. de
Saulcy?, la suite des études sur les monuments du
massif de Karnak, rédigée par M. Jacques de Rougé®.
On y étudie le sancluaire de granit fondé par Thout-
més 111, de la xvin® dypastie, agrandi, reslauré
par Philippe Arrhidée et Alexandre, fils de Roxane.
Le dieu Ammon, 4 qui le sanctuaire élait consa-
cré, y apparait comme le dieu qui doit 4 lui-méme
son existence, qui est la source de Il'existence des
autres dieux ainsi que des hommes. Une autre étude
de M. de Rougé?®, sur quelques monuments du régne

* Comptes rendus de [ dcadémie, 1873, p. 21-35. CF. | Comptes rendas
de 1853, p. 244, 363-366.)

2 ‘udfmsc.l JnrcMufpgig g’ﬂypulrnnr el mjf‘l.-lluli'. L 1, fasciculesa,
3, 4. 5. Panis; Frauck.

? Fascic. 2, p. 57-61.

' Fasc. 2, p. 66-74; Fasc. 3. p. 101-105; fasc, &, p. 128-138,

* Fascie. 3, p. 85-91.
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de Tahraka, contient sur la chronologie de la pé-
riode éihiopienne des données fondamentales.
Dans ces études qui commencent et qui si sou-
vent usent ceux qui les fondent, chaque maitre
laisse presque toujours aprés lui une longue série
d'euvres posthumes. Ce n'est que cette année que
I'héritage de Champollion aura été définitivement
liguidé ', On sait que le grand fondateur de T'égyp-
tologie laissa aprés loi un riche portefeuille de
notes manuscrites, supérieures & quelques égards,
comme valeur philologique, 4 tout ce quiil avait
umprime. La publication de ces notes [al mal en-
tamée; interrompue en 1848, 4 la page oo du
tome I, remise en 1868 4 M. de Rougé, elle fut
confiée par M. de Rougé, en 186g, & M. Maspero,
qui I'a achevée cette année. M. Maspero a antogra-
phié de sa main les 1100 pages de louvrage,
complété le texte mulilé de la partie parue avant
1848, et ajouté a la fin du deuxitme wvolume
quelques extraits des papiers inédits de Chamypol-
lion, en pariiculier les inseriptions du tombeau
de Séti I™ et celles du tombeau de Ramsés V, oil
Champollion habita deux mois, pendant lesquels il
contracta le germe de la maladie dont il mournt.
Un Index rerum et nominum paraitra dans quelques
jours et complétera cette publication qui fait tant
d'honneur au pays qui I'a obstinément continuée 4
travers les circonstances les plus défavorables.

! Notices manuserites de Champollion, 1847-1874 2 vol. in-fol.
910 pages ¢i Soo pages. Firmin Didea,
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M. Marictle continue la série de ses grandes pu-
blications de monuments. Il a paru quaire liveai-
sons nouvelles de la collection qu'il intitule Mona-
ments divers '. Le splendide album de photographies
du Musée de Boulaq?, formé de 4o planches re-
présentant l'intérieur du Musée el plus de 6oo objets
choisis avee goil, donne une idée de art égyptien
depuis les temps les plus reculés jusqu'i I'époque
romaine. Mentionnons, du méme savant, une nole
sur les Biamites el les Baschmouriques, qui seraient
des tribus sémitiques (Pi-amoua, les Amou, les Asia-
liques) et étrangéres (Pi-schemer, les étrangers),
habitant les environs du lac Menzaleh, et oi l'on
peut voir un reste des Hyksos .

L'activité de M. Maspero est vraiment prodi-
gicuse. Les Mélanges d'archéologic éqyptienne sont
pleins de lui. Notes de grammaire égyplienne,
d'archéologie, monuments déerils, sltles inédites
de toutes sortes®, il n'y a branche de Pégyptologie
quil ne cultive. On distingue surlout ses notes sur
le nom du Litani en égyptien, et sar les pluriels
brisés en égyptien. Quoi de plus curieux que la tra-

! Monuments divers recurillis en Egqypte et en Nubie, livraisons de
4 @ 8. Cher Franek, In-fol.

* Albam photographigue du Musée de Boulag, comprenant 4o pl.
exécutérs d'apris fes monuments originaux, par H. Delié, aver un
teste explicatilf, Chez Franck. In-lol.

* Mélanges darch. égypr. fascie. 3, p. g1-g3.

' Mélanges, fascie. 2, p. 74-70; fscic. 3, p. 106-112; fascic. &,
p- 138150, Joignery La stéle inddite de musée de Rennes. Paris,
Franck ; Keanes, Verdier, 13 pages (ex'raitdo tome IX des Mémoires
e ln Socidtd archéol, o Hle-et-Filaine ).
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duction qu'il a donnée d'un pamphlet historique de
la xn* dynastie, qui peut passer pour un des plus
singuliers monuments de la littérature égyplienne?
C'est un réve dans lequel Aménemha 1* raconte sa
vie politique 4 son fils Ousortésen 17, et lui donne
quelques maximes de conduite!. La valeur histo-
rique du morcean est i peu prés celle des mémoires
fictifs du xvm® siécle, mémoires de Richelieu,
d'Oxenstiern, ete.; mais la valeur littéraire est de
premier ordre. M. Maspero y reviendra sans doute,
car ce lravail se rattache, dans sa pensée, & une
monographie sur la xn* dynastie; ece quil en a
donné dans un recueil anglais et dans ses cours du
Collége de France n'est quun avant-goit d'une
étude plus étendue.

M. Maspero a encore repris le probléme des
rapports des Hébreux et des I':r'.ggpliuns. sous la
forme d'une lettre adressée 4 M. Gustave d'Eich-
thal, sur les particularités de I'histoire d‘Eg}ple qui
peuvent servir & expliquer I'exode do peuple leé-
breu *. M. Maspero , considérant les Hébreux comme
une tribu d'esclaves publics, cherche & déterminer
les circonstances qui ont pu favoriser I'évasion d'une
tribu d'esclaves et le moment de l'histoire tl‘i:':gypte
ol ces circonstances sc sont trouvées réunies, Il
trouve que ce n'est pas sous le régne de Méneph-
tah 1%, comme l'admettait M. de Rougé, el comme

! The instraction of Amenemhat I, outo his son Thertesen §, dans le
recueil anglais Becords of the past, v 11, in-16. Londres, 1894,
* Compies rendus de T Acaddmie, 1873, P 36 el sniv.
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on T'admet généralement, mais cingquante ans plus
tard , entre Séd 11 et Ramses I, 4 un moment ot
I'Egypte était livrée aux guerres civiles et religieuses,
envahie par les Syriens et par les peuples de la mer,
ainsi que le prouvent et les fragments de Manéthon
et les récits du grand papyrus Harris.

M. Chabas est, de son cdté, revenué plusieurs re-
prises sur les rapports des Hébreux (qui sont, selon
lui, les Aperon des textes hiéroglyphiques) et des Egyp-
tiens', Ses Hebraco-eqyptiaca® sont pleins d'observa-
tions intéressantes. Quelquefois cependant les hébrai-
sants regrettent que les égyptologues ne s'occupent
pas davantage de leurs travaux. En général, les égyp-
tologues prennent les textes hébreux comme on les
prenait il y a centans, sans tenir compte des dilfé-
rentes rédactions qui se sont croisées pour former le
texte acluel, sans distinguer leur valeur trés-inégale,
leurs contradictions, sans entrer surtout dans la
question délicate de I'historicité des réeits patriar-
caux. lls font comme si les arabisants prenaient
le Kitab el-Aghini pour un livre tout historique.
Nous les supplions de se metire en garde. En parlant
avee assurance d Abraham, d'lsaac, de Jacob. ils
vont au deld de ce quiosent des critiques fort réser-
vés. Méme ce qui regarde Moise demande beaucoup
de distinctions. Les courts réeits historiques qui le
concernent sont noyés dans une légende développée,
dont la rédaction cst postérieure de prés de mille ans

' Comptes rendus de Académic, 1873, p. 174 el suiv.
! Comptes rendus, 1873, p. 57 el suiv,
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A Vépoque ol il véeut. M. Chabas, en toul cas, est
tout & fait dans le vrai, quand il montre les ressem-
blances des idées morales ot religieuses égyplicnnes
avec celles qui régnérent ou se développérent, a
diverses époques, chez les Hébreux.,

Quant 4 la date de I'exode!, M. Chabas combat
lopinion de M. Maspero el mainlient que cel éve-
nement acu lien sous Ménephtah 17, filsde Ramsés 11
Il cxamine 4 ce propos les derniers régnes de la
uix*dynastie et les premiersde laxx*, deMénephtah I*
4 Ramsés T, et il sapplique & détruire les assimi-
lations qu'on a établies entre le récit de I'exode dans
Manéthon et le passage du grand papyrus Harris.

M. Chabas a fondé un journal mensuel, I'Eqyp-
tologie , qu'il remplit 4 loi seul et publie & Chilon-
sur-Sudne . Aprés des eritiques contre M. de Rougé,
qui remplissent & pea prés le premier numéro,
M. Chabas entreprend la traduction d'un papyrus
de Boulaq déja traduit en partie par MM, Maspero
et Brugsch, en entier par M. de Rougé, et intitulé
Les Maximes du scribe Ani. Les quatre premiers nu-
méros renferment analyse et la traduction de quatre
lignes de lexte.

Les Mélanges éqyplologiques de M. Chabas n'en
continucnt pas moins & paraitre®. Nous y trouvons

! Recherches pour servir d Fhistoire de la xix® dynastie, ef spéciale-
mend a celle da lenips it FExode. Maisonneuve, |-H';3_ in-4". vin-
176 pages,
¥ Quaatre liveaisons parues, jonvierawril 1875, in-4"

Y 3 sirie, tome 11, in-87, 1873, Pasis, Maissnnenve.
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dabord le papyrus judiciaive Amburst, publié par
MM. S. Birch et Chabas. Ce doeument compléte
les renscignements donnés par le papyrus Abbott
sur la spoliation des hypogées de Thibes. Clest le
procés-verbal de la déposition des voleurs qui avaient
pillé le tombeau du roi Sebekemsaouf I et de sa
femme Nabkhas, de 1a xin® dynastie, déposition qui
w'était quiindiquée au papyrus Abbott. Nous devons
- &t M. Chabas seul des notes sur différenis points de
Jjurisprudence et d'administration égyptiennes, tirées
de la correspondance et des registres de compte
des scribes de la xx* dynastie & Théhes (papyrus des
musées de Londres, Leyde et Bologne); une note
sur le transport d'un colosse sous la xu® dynasiie;
une autre sur linscription d’Amonemheb ol sont
racontées en partie les campagnes de Thoutmes 111
contre Ninive. L'inscription avait diéja été traduite
par M. Ebers; c'est un document capital pour la
vieille histoire de la Syrie. Le mémoire de M. Chabas
se¢ trouve également dans les Comptes rendus de
I'Académie des inscriptions et belles-lettres?, avec
quelques autres opusenles, parmi lesquels nous si-
gnalerons la note sur le nom du fer en égyptien ™.
- Cevolume des Mélanges égyplologiques renferme,
en outre, |'étude de M. Lefébure sur le Per-em-hri
dont il a été parlé-au vapport de I'an dernier, et un
mémoire Sur denx stéles de Uancien empire mention-
nant la réparation d'un temple & Abydos, par M. de

! Comptes rendns, 1873 , p. 135-16q.
! Comples remidns, 1875, p. 28-37.
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Horrack. Ce sont les stéles ¢, 11 et 12 duroi T'er-
en-Ri Ri-n-ma-én, de la xm* dynastie (au Louvre).
Le temple réparé par ordre de ce prince avait été
construit ou agrandi au moins trois siécles aupa-
ravant par Ousortesen [*, de la xn® dynastie. A la
suite de ce volume, M. Chabas donne une édition
corrigée d'un de ses premiers travaux, la traduction
du papyrus magique Harris.

Enfin M. Chabas a publié¢, dans la Zeitschrift fir
@qyptische Sprache', une critique intitulée : « Lettre
4 M. le directeur de la Zeitschrift, 4 Berlin, & pro-
pos des textes hiéroglyphiques récemment publiés
par M. Ludowig Stern,» et une autre lettre sur la
question des noms égyptiens des métaux.

M. Pierret ne le céde & personne en ardeur et
en forte application. Sa conception des problémes
relatils & la religion des Egypiiens parait grande et
profonde. Il pense que, dans I'état actuel de nos
connaissances sur cette religion, il s'agil non de
chercher i Texpliquer, mais de publier, de traduire,
de commenter le plus grand nombre possible de
textes, afin de préparer les matériaux du systéme a
venir. Les deux fascicules d'études égyptologiques
publiés par ce jeune el sagace investigateur? sont

! Novembre-décembre 1853, p. 135-138; janvier-féivrier 1874,
p- 1-3.

* Endes éqypiologigues , comprenant le texte et la traduetion &'une
stile éhiopienne inédite et de divers manuserits religicus, avec un
glossaire égypticn-gree du déeret de Canope. Paris, Franck, 1™ livr,
1873125 pages in-4" antogr. — 2" livraison . 1 6o pages autogr. in-4°,
1874,
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pléins d'intévét. Ils comprennent un hymne A la
Divinité, empreint d'un caractére panthéiste, daté
de la xx* dynastie, un formulaire d'adoration 4 Osiris,
un papyrus [unéraire du Louvre, divers textes reli-
gieux, une stéle éthiopienne du plus grand prix
pour les études sémitiques, un glossaire égyptien-
grec du décret de Canope, une série d'études sur
des monuments du musée du Louvre, dont quelques- -
uns appartenant aux plus anciennes dynasties; enfin
le texte et la traduction d'un des livres mystiques
des Egyptiens, «le livre de la connaissance de ce qui
est dans Thémisphére inférieur, » d'aprés les papy-
rus du Louvre. Ce. livre, qui raconte la course du
soleil nocturne, décrit les douze stations, énumére
les différents dienx et génies, les supplices de 'enfer
égyptien, a servi de théme de décoration pour les
tombeaux des rois thébains de la xix® et de la xx* dy-
nastie. L'analyse du contenu avait déji été donnée
par M. Devéria dans son catalogue des manuserits
du Louvre. Je vois les vrais connaisseurs considérer
ces belles publications de M. Pierret, ainsi que celles
de M. Grébaut, comme ayant un caractére parti-
culier d'importance entre celles qui ont paru cette
année’en France et A I'étranger.

M. Pierret a, en outre, publié¢ un catalogue! de
la salle historique de la galerie du Louvre, oit les
petits monuments historiques sont déerits d'une
maniére nette et ferme. Le public instruit et les

' Catalogue de la sulle historique de la galerie éqyptienne. Paris,
1873, de Mounrgues, in-112, 209 pages.
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cgyplologues en prﬂr!ﬂ‘mnt Dgﬂ|ﬂment. Enfin les
Mélanges d'archéologie i_q-rp!wnne et assyrienne’ con-
tiennent plusicurs articles ot M. Pierret apporte
dans les débats un avis toujours savanl et mesuré.
___.!e gnma]erai, en particulier, une note sur Hermis
Trismégiste, ol ce jeune savant prouve que beau-
coup des idées des livres hermétigues sont emprun-
tées 4 la théologie égyplienne, une discussion d'une
opinion de Devéria sur les ari-it et les pasto-
* phores?, ete.

M. Grébaunt, éléve de M. Maspero, a donné le
texte et la traduetion d'un hymne & Ammon? avee
des notes philologiques de grande valeur. M. Gré-
baut essaye de découvrir il y a une métrique égyp-
tienne et guelles en sont les régles. Les résultats qu'il
obtient sontcurieux, toul imparfaits qu'ils sont en-
core. Le commentaire religicux et I'étude du culte
d'Ammon de la xvir" 4 la xx* dynastie formeront
In maliére d'un second volume. De 'avis des meil-
leurs juges, le début de M. Grébaut est le plus bril-
iant quil y ait ev depuis Tentrée de M. de Rougé
en ces études. Saluons-le avee sympathie et espoir.

M. Eugéne Lefébure * travaille avec ces vaillants
chercheurs au probléme de la religion égyplienne,
Il a cherché & expliquer les idées théﬂIt}Elqlws £on-
o ' M. d'arch. dpypt. 0" 2, p. 64-606; 0" 3, P- 113, 117, 018 0% 5,

P 196197
* Ml w2, p. 61-63,

¥ Hymne 4 Ammon-Ra, Bibl. de Pécole des hantes cludes, in-8°,
Joo pages aulogr. Franck, 1874,

¥ Dans bes Mél Larch. dgypr: et wayr. ot 5,
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tenues au chapitre cxv du Livre des Morts, vécem-
ment traduit par M. Goodwin. Le chapitre cxv se
rapporterait & la guerre des dicux égyptiens, et la
légende héliopolitaine gu'il raconte aurait pour
signilication premitre’le triomphe de la clavté so-
laire el lunaire, qui chasse quotidiennement les
téntbres en renaissant du sein de I'étendue souter-
raine, avec laquelle clle semblait s'étre confondue.

M. de Saulcy, outre lu notice néerologique sur
M. de Rougé !, a advessé une lettre & M. Chabas sur
quelques points de la géographie antique de la Syrie
selon les données égyptiennes®, Cette vieille nomen-
clature de géographie préhistorique cst surprenante;
on s'y tronve dans un monde tout & fait inconnn.
h} de Sauley cherche 4 en percer le mystére par
lidentification de Routen avec iy, fils de Séir le
Horite, le rapprochement de Kéfat ou Kéfa, nom
egyplien de la Phénicie, avec 52 ou np3=@adnE, et
l'identification de Masinai, nom donné par le décret
de Canope & lile de Chypre, avec Matorés, qui,
d'aprés Etienne de Byzance, était un des noms an-
ciens de l'ile. A propos de la défaite des Loutennon
et de la prise de Mageddo par Touthmés I, M. de
Sauley discute Titinéraire de Touthmes Il de Gaza
4 Mageddo, et essaye d'établir les positions géogra-
phiques intermédiaires. Il arrive & peu prés aox
mémes résultats que MM. de Rougé et Maspero.

Le méme savant, si occupé ailleurs; a trouvé le

b M. Tarch. dgypt. et asgyr. u” 3, p. 5761,
* bl v 3, p. gd-100, et 0”5, pooiig-r2g,
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temps- d'adresser une lettre & M. Prisse d'Avesnes
sur le dressage des grands monolithes'. L'architee-
ture égypticnne a été également étudiée par M. le
comte Du Barry de Merval®, dans un ouvrage qui
parait avoir, comme livre de vulgarisation, une
cerfaine utilité.

M. Revillout s'occupe avec ardeur de I'épigraphie
copte? et en tire d'intéressants résultats sur histoire
trop négligée de I'Egypte chrétienne. Nul n'a mieux
montré que M. Revillout le singulier état social au
sein duquel s'opéra la conversion de I'Egypte au
christianisme. Le role des Blemmyes, des Nobades
est aussi trés-bien apercu; la lutte des sectes est in-
diquée avec un grand sens historique ct une rare
connaissance de l'histoire ecclésiastique. M. Revil-
lout continue I'examen des questions délicates qui
se rapportent au concile de Nicée, avec beaucoup
de suite *. Le concile de Nicée est le plus eélébre et
le plus mal connu de la série conciliaire. Les genres
divers d'érudition que possétde M. Revillout le dé-
signent pour en étre lhistorien critigue.

Le Balletin de Ilnstitut égyplien ®, compte vendu
des séances de cetle compagnie savante, offre des
parties pleines d'intérét, en particolier les discus-

! Revne archéologique , juillet 1873,

* Etwdes sur Tarchitecture dgyptiennc. Paris, Hachelte, 1873,
in-8%, 340 p. et 8 pl.

¥ Mél. darck. égypt. v 5, p. 166 et suiv. — Mo, de Fdead. des
aeriplions et belles-lettres , Savanis c':lr.:ugn.-r.-i o1 YHI, I 37 1 ol suiy.

v Revar des questions historigues, +* avril 1874,

* Année 18720873, o' 13 Alexandrie, Mourds, 21§ pages in-5§°,
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sions sur le Nahr beld md, sur les silex taillés et I'ige
de pierre en ]fggpte. sur des inscriptions grecques
el arabes, sur les monnaies couliques, qui prennent
beaucoup d'autorité des noms de MM. Mariette,
Sauvaire, Gaillardot. Tous ces travaux paraissent
d'une bonne méthode et font honneur & la compa-
gnie au sein de laquelle ils se produisent et qui leur
préte sa publicité.

L'assyriologie applique toutes ses forces au pro-
bléme de V'éeriture accadienne ou sumérienne, qui
néanmoins ne parait pas prés d'étre résolu avec cer-
titude. M. Oppert et M. Lenormant' maintiennent
leurs explications touraniennes; M. Sayous se range
4 leur avis?®. Une partie du travail de M. Lenor-
mant qui conservera en tout cas sa valeur est celle
ot il donne un répertoire des caractéres de I'éeri-
ture cunéiforme avec leurs valeurs accadiennes,
résultat du dépouillement des syllabaires sur briques
et des textes bilingues publiés ou inédits. Dans un
autre volume sur la magie assyrienne et les origines
accadiennes *, M. Lenormant cherche & prouver
I'existence d'une sorte d'Atharva-Véda bilingue, assy-
rien et accadien; il suppose que les vieilles formules
auront été conservées en leur langue originale, bien

' Lettres assyriologiques, 27 série. Etndes acendiennes 1.1, 3° p.trtie,
Paris, Maisonneave, 14q pages in-4% antographiées,
i [hid, p. 133135,
* Les sciences occulles e Asie. La magic chez les Chalidéens et les ori-
gines accadiennes, Paris, Maisonneuve, x-363 pages in-8",
1v. 5
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que celleci fut devenue inintelligible, ce qui est
a priori bien admissible. La partie assyrienne de ces
formules a été traduite par M. Oppert; M. Lenor-
mant cherche & débrouiller le texte accadien. Le
livre est, en tout cas, bien fait, plein d'ordre, de
méthode, d'esprit analytique, muni de tables excel-
lentes. On y trouve une histoire compléte de ln magie
chaldéenne et égyptienne. M. Lenormant montre
trés-bien limportance de ces vieilles chiméres, de-
venues pour nous puériles, mais qui ont joué un
rile de premier ordre dans 'histoire de 'humanité.
— La note du méme savant sur I'éléphant en Assy-
rie', destinée & prouver que cet animal disparat
dans I'Asie occidentale du xu® au xint* siéele avant J. C.,
m’a paru aussi d'un grand intérét.

* L'ardent et infatigable M. Lenormant a eom-
mencé une autre grande entreprise. Le mangue de
textes facilement accessibles est une des difficultés
des études assyriologiques; les belles publications
du Musée britannique sont rares et peu maniables.
M. Lenormant publie une sorte de chrestomathie
awtographide® composée des textes les plus impor-
tants, inscriptions archaiques appartenant aux lemps
les plus reculés de la Babylonie, monuments bi-
lingues (accadiens-assyriens), documents de gram-
maire et de_lexicographie, pitces astronomiques,

! Comples rendus, 1873, p. 175184,

! Choix de textes condiformes indeits ou incomplétement publids jas-
qu'd ee jour. 1" fasc, 106 pages aotogr. in-4°, 187d; 2" fasc. 1 O
1hg. Paris, 1874, Maisonneuye,



RAPPORT ANNUEL. 67

magiques, mylhologiques. Les copies ont été prises
sur les briques ellessmémes, parfois trés-mulilées.
Clest 14, croyons-nous, un travail utile, et qui cons-
titue pour son autenr un titre véritablement hono-
rable.

M. Ménant rivalise avee M. Lenormant en activité
littéraire. La deuxiéme partie de son travail in-
titulé Syllabaire assyrien a paru dans la 2® partie du
tome VIl des Mémoires des savants étrangers de
IAcadémie des inscriptions'. Ce vaste répertoire
sera siirement utile aux études. Dans ses Lecons d'é-

igraphie assyrienne, M. Ménant fait F'exposé de la
méthode de déchiflrement, en eommencant par le
systtme d'écriture des Achéménides®. Il donne en-
suite un apercu des conditions de T'écriture assy-
rienne, de son origine, des résultats généralement
acceptés par la eritique et qui doivent désormais
servir de points de départ & toutes les recherches,
puis enfin de la partie encore conjecturale du dé-
chiffrement. Son texte a le mérite d'étre trés-clair,
et de préparer le lecteur 4 lintelligence de travaux
plus compliqués et plus importants. .

Les Annales des rois d' Assyrie® du méme auteur
sont entiérement empruntées aux monuments épi-

\ Mémoires présentés par divers savants & FAcadémie des inscriptions
et belles-lettres, . VII, 2* partie, 1873, 462 pages in-§"

* Lepans Jipigrupﬁfc u.r{_rrf#nur, professées anx eours de la Sor-
boane pendant Fannée 1869, gr. in-8°, vom-115 pages. Paris,
Maisonneuve, novembre 1873,

' Annales des rois d Assyric, traduites ¢t mises en ordre sur le texte
assyrien , 1874, gr. in-5" de 319 pages.
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graphiques. 11 ne s'agit plus ici de démonstrations
de lectures. L'auteur accepte les interprétations
admises par les assyriologues. Les noms des souve-
rains qu'il enregistre sont pour la plupart inconnus
dans I'histoire classique, et il faut dire que leur trans-
eription résulte de l'interprétation, encore discutée,
de certains signes syllabiques dont la valeur est
probable sans étre encore toujours définitivement
arrétée. Ces noms remontent loin. La liste com-
mence avec le xvim® siécle avant notre ére. Mais clest
4 partir du commencement duix*siécle, avee le régne
d’Assur-nasir-Habal , qu'apparaissent les annales dé-
taillées. Les grandes inseriptions des palais d'Assyrie
en fournissent les éléments pour deux sitcles avee une
abondance surprenante. M. Ménant est-bien au
courant de tout ce qui a été éerit sur ce sujet tant
en France qu'en Angleterre. Son volume résume
les travaux de vingt années.

M. Oppert! et M. Grivel® se sont occupés de
Nimrod. M. Oppert pense, avec raison, selon moi,
quiil n'a pas existé d'individu de ce nom. M. Grivel,
en regardant Nimrod et Assur comme d'anciens rois
divinisés, me parait trop céder aux vieilles habitudes
de I'exégése évhémérique. Plusieurs notes de M. Op-
pert, ses communications sur le nom de I'éléphant 3,
sur les titres de Cyrus®, le morceau intitulé « La

! Bulletin de [ Athdnde oriental, janvier-fevrier 1873,

* Compies rendus de I Académie, 1874, p. 37-i6.

' Bulletin de la Sociétd de linguistigae de Paris, v 0. - LAR-LAL
* Jonrnul arialigue , janvier 1874, p. 46, elc.
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plus ancienne date de Thistoire', » qu'il fixe par une
combinaison de données historiques et de caleuls
astronomigques, prouvent que le savant professeur
continue de présider aux études oli ses éléves mon-
trent tant de zéle et d'assiduité.

Trois nouveaux fascicules de la traduction de la
relation de Ma-touan-lin, sur les peuples étrangers
4 1a Chine, ont été publiés par M. d'Hervey de Saint-
Denys®. Ils sont relatifs au Japon et 4 la Corée. On
connait les notables changements que M. d'Hervey
de Saint-Denys introduit dans les idées recues surla
plus vieille histoire du Japon. Dans une note impor-
tante, le savant sinologue revient sur les opinions
quil a déjd exprimées & cet égard et cherche i les
corroborer.

L'an dernier, je vous annoncais la publication
posthume de la traduction du San-tsea-king, par
M. Stanislas Julien. Une autre traduction, égale-
ment posthume, du méme ouvrage, par M. Pau-
thier, a paru cette année 3. Les différences entre les
deux traductions sont considérables. Qui a raison?
qui a tort ? Une controverse s'est ouverte & ce sujet.
La liberté de la critique est la condition essentielle

' Bulletin de [ Athénde oriental, n* 28. Octobre 1871,

* Ethnographie des peuples étrangers de Ma-tovan-lin, dans I'Atsamd
Gusi de M. Turrettini, Genéve, p. 71-1 82, petitin-§*, Georg.

* Sdn-tseii-king. Le livre classigue des trois caractéres de Wing-
Péb-béou, en chinois et en francais, accompagné de la traduction
complite du commentaire de Wing-Teinching, par P. Pauthier,
Paris, Challamel, 1873, in-8%, xu-14o0 pages.
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de la science; mais quand on aime & ére juste et
vrai, on sexprime d'ordinaire avec bien de la ré-
serve. Nous ne eroyons pas que les amis de la mé-
moire, si digne dintérét, de M. Pauthier, soient
bien inspirés en l'opposant 4 M. Julien comme tra-
ducteur. Julien n'était pas plus infaillible qu'un
aulre; mais on perdra sa peine si I'on veut prouver
quil ne comprenait pas admirablement le chi-
nois. C'était I'esprit philosophique, la critique et,
jusqu'a un certain point, I'érudition qui lui man-
quaient. M. Pauthier avait de réels mérites comme
érudit. Le catalogue de sa bibliothéque, fait en
partie daprés des notes de lui’, suffirait pour le
prouver. Nous avons lu avec plaisir la notice qu'on
y a jointe sur la vie et les travaux de cet homme de
bien.

Un second fascicule de la traduction que M. Ju-
lien a laissée de I'Histoire da pavillon d'Occident, a
paru par les soins de M. d'Hervey de Saint-Denys?.

Des détails originaux, accompagnés de pidees
authentiques sur l'insurrection musulmane en Chine,
nous ont ¢té fournis par M. Dabry de Thiersant,
consul de France 4 Canton *, Notre Société n'a pas

! Catafogee des lvres chinois composant la bibliothique de fen
M. Puanthier, Paris, Lerous, savirgs pages in-8°,

! Revue eritique, 8 novembre 1893, 31 février ol 21 mars 1874.
— Ihux traductions du San- tsen-king et de son commentaire, par
M. dHervey de Saint-Denys, Extrait du Bos-zai-san de M. Turrettini.
Genbve, Georg, 27 pages in8". — Jowrnal asiatigue, [ivrier-
mars 1874, p. 247,

v Jonrnal agialique, jonvier 1874,



RAPPORT ANNUEL. 7l

¢été fondée pour s'occuper de I'état présent de I'Asie;

mais Iimportance que prend l'islamisme en Chine

est un fait si curieux, si propre & faive réfléchir, que

vous avez bien fait d'insérer ces curieux doeuments
- dans votre journal.

M. Girard de Rialle a résumé, dans un mémoire
substantiel !, de séricuses éludes sur les questions
ethnographiques et géographiques qui se rapportent
4 I'Asie centrale. M. Lucien Adam continue ses tra-
vaux sur les langues de I'Qural et de I'Altai?. Sa
grammaire de la langue tongouse ? parait entreprise
sur le méme plan que sa grarmaire mandchoue et
offrira le méme genre d'intérét.

Parmi ces nombreux essais, altestant les uns la
malurité d'une science consommée, les autres un
louable effort pour bien faire, je n'en vois aucun
qui ne mérite des éloges. Les savants, dans les juge-
ments qu'ils portent les uns sur les autres, me pa-
raissenl presque toujours trop sévires. Quiconque
soccupe avec bonne foi et application d'une re-

U Mémoire sur Fdsie centrale, son histoire ¢t ses popu,fuu'mu. Pans,
Reinwald, 1874, in-8°, 77 p- { Extrait de la !i:rw'{rmuhmpnfngft.
1873-1874.)

2 De Charmonie des vayelles dans les langues owralo-altafgues, Paris,
Maisoaneuve, 77 pages in-3°,

* Grammaire de la langue tonyouse, in-8%, 79 pages. Paris, Mai-
sonnenve. Extrait de la Hevae de Enguistiguee, 27 ¢t 3° fasc. do 1. VI
[octobre 1873 et janvier 1874 ). Voy. Revue bibliographique de philol.
et dhist. 0" 1 (15 mai 1894, p. 2-3 {Hovelacgne).



72 JUILLET '1874.

cherche désintéressée, est digne d'estime. Employer
en pareille matitre les expressions dédaigneuses on
malveillantes, c'est faire preuve d'une grande pre-
somption. Que celui qui ne s'est jamais trompé
jette i celui qui se trompe la premiére pierre. Quand
Godefroi Hermaon cherchait 4 démontrer & I'Eu-
rope savante qu'Alfred Miller ne savait pas un mot
de gree, et qu'Allred Maller, de son ecdté, sexté-
nuait 4 prouver qu'llermann était un écolier, per-
sonne ne les crut, et T'on fit bien de ne pas les
croire. Le public, qui reste froid an milien de nos
querelles, est, en un sens, plus sage gue nous.
Certes, il ne faut jamais sacrifier la vérité aux con-
sidérations de personnes; mais il est rare que la
sincérité oblige & éwre tranchant, et guant aux
auvres charlatanesques et décidément mauvaises,
le silence est d'ordinaire, 4 leur égard, la critique
gui vaut le mieux,
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BAPPORT DE M. BARBIER DE MEYNARD,

AU NOM DE LA COMMISSION DES FONDS,
ET COMPTES DE L'ANNEE 1873,
LUS DANS LA SEANCE DO CONSEIL, LE 8 amar 1894,

Lexcédant des receties sur les dépenfuu. s ¢live cetle annde
ala somme de 4,141 Ir. 66 cenl. ce qui représented peu pris
l'excédant du préuér]cnt exercice. Mais il est bon de rappeler
que la plus-value des recettes en 1872 éail due, tant au rem-
boursement d'un trimestre arriéré qu'aun recouvrement des
cotisations retardé par les événements de 1871.

Le budget de la Sociélé est rentré cetle année dans ses
limites naturelles. Aucune charge nouvelle n'est venue grever
nos ressources. Si les frais de correspondance et de recou-
vrement 5 élévent encore a un chilfre considérable, en re-
vanche les ahonnements au Journal et la venle des plus
récentes puhlinal.ians de la Collection d'avleurs orientanx
présentent une angmentation que les circonslances actuelles
ne laissaient guire espérer. Ce résultat satislaisant esl di en
grande partied I'imporlnncc des travaux Fuh]iéa par la Société,
miais il est juste de reconnaitre que Vactivité de nolre libraire
¥ a coniribué efficacement.

Malgré celte amélioration dans notre situation financidre,
Ia Commission des fonds croit que les recommandations
qu'elle a déja adressées a MM. les membres de la Sociélé
n'ont rien Ferdu de leur ul'tl:nrlunité. Des L']mrgﬂl de Flﬂ-!
en plus lourdes pésent sur nous. Le revenu des fonds placés
en obligations subit une diminution sensible par suite des
impdts nouveaux. DVautre part, les frais d'impression. qui
constituent notre dépense la plus wiile, mais aussi la plas
lourde, ne peuvent que s accroitre dans avenir. Ce nest donc
que par une rigoureuse régularilé dans Vacquiltement des
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colisations et par une révision scrupulense des manuscrils
destinés a l'impression, qu'il sera possible de maintenir I'équi-
libre du budget.

La Commission constale déja un certain progrés en ce qui
concerne la correction des épreaves, Mais la lenteur avec
laquelle s'opérent les recouvrements lui prouve que ses plus
pressantes sollicitations n'ont pas été sullissmment entendues.
Elle appelle done sérieusement Tattention de MM. les mem-
bres sur ce point, el elle espére qu'ils voudront bien, en re-
donblant d'exactitude, faciliter sa tiche et celle de lngcul de
la Socidté,

Le rapporteur de la Commission des fonds,
Banpien pe Meysagro.

DEPENSES,

Honoraires du libraire pour le recouvrement
des cotisalions. . ........... 676" 5o
Frais d'envoi du Jowrnal asiatigue. 436 10

Ports de letires, circulaires, litho- 8,509 0t
graphies pour le journal . . . .. 3go do
Frais de bureau, négociation de traites, . . , do7 g
Bebivres oo, e o e P L I
Service de la bib]inlhéquc élren- L
nes aux gens de service. . .. . . 220 20 349 o
Honoraires du sous-bibliothécaire. 600 oo ]
Frais d'impression du Journal en 1874.. . .. §.700 S0
Honoraires du tome VIII des Prairies -:rnr. : 1,200 00
Allocation & I'ancien mntpuutmr du Journal. 200 00
Droits de garde des litres en dépot a la Soeidtd
géndrale, timbres, ele. . .......,..... - 19 1o
Torar des dépenses de 1873......... 13,929 fho

Espéces en compte courant au 31 dée. 1893, 17,773 ol

Easemble. oo o T J1,702" 43
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RECETTES.

Cotisations de V'année courante, plus une

Frebchion | .o ol oo ot 3,645 oo®
Cotisalions arriérées......... 2,220 00
Trois colisations i vie. ... .... goo 0o
Abonoements an Jomrnal.. .. ............
Livres vendus par le librsire.. . ... .......

Souscription du Ministére de l'instruction pu-
blique (3 trimestres)................ :
Intéréts des fonds placés :
1* Rentesur 'Eiat 3 0fo. . .. 1,300" 00"
2® Gig obligations de 'Est. .. 1,60g 76
3 a0 obligations d'Orléans.  27g 4o
&* fo obligat. Lyon-fusion.. 5bg 20

Inléréts des sommes en comple courant a la

Socidté géndrale . ..........
Crédit alloné par I'lmprimerie nationale pour
limpression du Jowrnal...............

Torai général des recettes de 1873, ..
En caisse au 1* janvier 1873.......

Toran égal aux dépenses et a 1'encaisse
an 31 décembre 1893 ...

FONDS, 75

6,765 oo*

1,790 00
848 65

1,300 0O
3,748 36
hig ob

3,000 00

18.071" of*

. 13631 37

31,70a" 43°
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RAPPORT
OE LA COMMISSION DES CENSEURS SUR LES COMPTES
pe vexencice 1873,
LU DANS LA SEANCE PUBLIQUE DU 30 JUiN 1874,

Messieurs,

Dans la précédente séance (8 mai 1874), M. Barbier
de Meynard, au nom de la Commission des fonds, vous a
prisenté le comple des recettes el des dépenses de la Société
asinlique pendant 'année 1873,

Apris une verilication que la bonne tenue des registres
par M. Leroux a rendue facile, nous venons vous exposer &
nolre tour le résumé de ces mémes comples et 'état financier
de la Société.

Cette situation, hitons-nous de le dire, est satishaisante,
Apris s étre relevée 'an dernier des lerribles seconsses dont
elle avait subi le contre-coup, notre Société a repris sa marche
régulicre.

L'ensemble des receties a éléen 1873 dea1 8,071 fr.of cent.
Si pous nous reportons & quelques années en arridre, nous
trouvons qu'en 1568 clles furent de 10,683 francs. L'an passeé
elles s'étaient éleviées i la somme de 23,073 e 21 cent, Mais
dans ce chiffre entrait un reliquat dé 1,203 francs du comple
de ancien libraire et des cotisalions arriérées pour 5,877 fr.
0 cenl.

Les colisations afférentes a Fannée 1872 n'avaient é1é que
de 2,582 fr. 20 cent.

En 1873, an contraire, les colisations de I'année courante
s ¢lévent 4 3,645 francs, plus trois cotisations & vie goo francs,
Les colisations arridrées ont rendun 2,200 (rancs,

Espérons que, répondant aux appels réitérés de vos com-
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missions, les membres de la Société apporteront a I'avenir
dans Pacquittement de lears cotisations uné régularité qui
épargne des frais et des démarches,

Les autres chapitres , comparés aux articles correspondants
de 1872, présentent presque tous une amélioration plus on
moins importante. Ainsi, en 1872 lesabonnements au Journal
élaient de 1,440 franes. Cette année, ils sont de 1,7g0o franes.

La vente des livres par le libraire a été portée de 545 fr.
55 cent. en 1872, & 848 fr. 65 cent. Augmentation qui
s explique par ane publicalion poursuivie avec autant de soin
que d'activité.

La souscription da Ministre de I'lnstruction publique a
éLé pour trois trimestres de 1,500 francs, un trimesire res-
lant & recounvrer,

Le erédit alloué par I'Imprimerie nationale est comme par
le passé, pour le Journal, de 3,000 [rancs.

L'intérét des fonds placés a produit 3,748 fr. 36 cent. celui
du compte courant a la Société générale f1g Ir. 0 cent.

L’ ensemble de ces recelies est, comme nous
Pavons déjd dit, de......c.avcvnaneve.. 18,071 06

En y ajoutant le report de 1872, de..... 13,631 37

on trouve pour total. ... ... e ViR ¥ h s 31,702" 43"

Les dépenses se sont élevées en 1873 & 13,929 [r. 4o cent.
dont le détail a é1é présenté: dans le rapport de la Commission
des [onds. 1l nous suffira de dire que nous les avons lrouvées
justifiées; qu'elles sont moins élevées que celles de Fannée
dernitre et inférienres aux recettes de l'année, de 4,141 Ir.
66 cent. e qui porte les sommes disponibles an 31 décembre
1873 & 17,773 fr. 03 cent. Cette somme permet 4 votre Com-
mission des fonds d'augmenter, par un placement dont elle
jugera Uopportunité, le fonds de réserve de la Société en
proportion des souscriplions @ vie, lout en conservant un
comple courant suflisant pour fire face aux dépenses de
l'annde,
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En présence de cetie situation, yous vous associerez, Mes-
sicurs, aux remérciements que j'ai 'honneur de vous proposer
d'adresser aux membres de la Commission des fonds, qui
contribuent par une bonne administration, en méme temps
que par leurs travaux scientifiques, i la prospérité de notre
Sociéte. :

W. Bruser pe Presie . rapporteur.
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SOCIETE ASIATIQUE.

L.
LISTE DES MEMBRES SOUSCRIPTEURS,

PFAR ORDRE ALEHA BETIQFE.

Nota, Les noms marqués d'un * sont cenx des Membres & vie.

L'AcapEmie pes Inscrirrions er Beoies-Lerraes.

MM. Assapie (Anloine p'), membre de I'Institut,
rue du Bac, 120, 4 Paris.
ApeeLoos (L'abbé), professeur au grand sémi-
naire, & Malines.

Awmant (Michel), sénateur, professeur d'arabe,
via delle Quattro Fontane, 53, & Rome.

Arcoxart Viscoxt (Le marguis), rue Durini,
13, 4 Milan.

Auvearer, consul de France 4 Roustchouk
( Bulgarie ).

BisLiotaioue Auproisigsg, & Milan.
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